ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
C. 309070FLJ6
uzatvorena v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1303/2013, nariadenim Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1305/2013, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1306/2013, nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)&. 2020/2220, Vykonavacimi a delegovanymi nariadeniami Komisie (EU),
Programom rozvoja vidieka SR 2014 - 2022, Systémom finanéného riadenia Eurdpskeho pol'nohospodarskeho
fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni, Systémom riadenia Programu rozvoja vidieka SR 2014 - 2022 v
platnom zneni, Systém riadenia CLLD (LEADER a komunitny rozvoj) pre programové obdobie 2014-2022
v platnom zneni (d'alej len ako +Systém riadenia CLLD") a podl'a § 269 ods. 2 zikona &. 513/ 1991 Zb.
Obchodného zikonnika v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zikonnik®), § 20 ods. 2 zikona &.
523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni nicktorych zékonov v zneni
neskorsich predpisov, a podl'a § 25 zdkona ¢ 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturalnych a investiénych fondov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a Protikorupé&nou politikou Pddohospodarskej platobnej agentiiry zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel'a
(d'alej aj ako ,.Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,. Zmluva®)

ZMLUVNE STRANY

Poskytovatel’ :

Nazov: Pddohospodirska platobni agentira

sidlo: Hranicnd 12, 815 26 Bratislava

ICO: 30 794323

Statutarny orgén: Ing. Marek Cepko, generalny riaditel’

Prévna forma: rozpottova organizicia s posobnostou podl'a § 9 a nasl. zik. &. 280/2017 Z. z. v

spojeni s § 21 a nasl. zikona &. 523/2004 Z. .

(d‘alej len ,,Poskytovatel™)

a
Prijimatel’:

Nazov: Obec Vysoki

sidlo: 969 01 Vysoka 2, Vysoka
ICO: 00 321 095

Statutarny organ:

Valéria Kukova, statutarny zastupca

kontaktne udaje - tel./fax/e-mail: 421918872485 vysoka@ obecvysoka. sk

(dalej len ,, Prijimatel™)

(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre uéely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznacuji dalej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana*)

Zmluvné strany sa na ziklade privoplatného Rozhodnutia & 01644/2024/441-626 zo diia 20.11.2024 o
schvileni Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku (dalej len »wZoNFP*) vydaného
podl'a zikona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturilnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej ako ,,Zikon o
prispevku z ESIF*) a na ziklade vyzvy Miestnej akénej skupiny Obéianske zdruZzenie Zlatd cesta
& MAS_043/7.2/7 (kéd vyzvy) (dalej len »V¥zva“) dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o poskytnuti NFP:
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CLANOK 1 UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuzZiva pre zvy3enie pravnej istoty Zmluvnych stran pojmy a definicie, ktoré
sii uvedené v Priruke pre prijimatel'a nenavratného finanéného prispevku z Programu rozvoja vidieka SR
2014 — 2022 pre opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v rémci iniciativy LEADER v platnom zneni
(dalej len ,,Prirucka pre prijimatel'a LEADER"). Tieto pojmy a definicie sa vzt'ahujii na samotnii textovii
Cast' Zmluvy o poskytnuti NFP aj na jej prilohy (uvadzaji sa v texte velkym zagiatoénym pismenom).
Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznauje tito Zmluva o poskytnuti NFP a jej prilohy. Prilohy uvedené
v ¢lanku 9 Zmluvy o poskytnuti NFP tvoria jej neoddelitel'nii sidast, tzn. ich obsah je pre Zmluvné strany
zavizny.

CLANOK 2 PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je tprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti Zmluvnych
stran pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi na realizaciu Aktivit Projektu, ktoré si
predmetom schvalenej ZoNFP.,

Utelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatel'a (dalej aj ako
wpredmet podpory*), uvedeného v prilohe ¢&. 2 tejto Zmluvy .

Poskytovatel' sa zaviizuje, ze na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatel'ovi na tcel
uvedeny v ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy na realizaciu Aktivit Projektu, a to spdsobom a v silade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje prijat’ poskytnuty NFP a realizovat’ vietky Aktivity Projektu tak, aby bol
dosiahnuty ciel' Projektu a aby boli Aktivity Projektu zrealizované Riadne a V¢&as pri dodrzani zisady
hospodérnosti a primeranosti nakladov a pri dodrzani podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti
NFP.

Podmienky poskytnutia NFP uvedené vo Vyzve musia byt splnené aj polas celej doby platnosti
a icinnosti Zmluvy. Porusenie podmienok podla prvej vety je podstatnym porudenim Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho &ast’ v siilade s élankom 18 VZP v savislosti
s ¢lankom 17 VZP, ak z Pravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom a zverejnenych na webovom
sidle Poskytovatel'a, nevyplyva vo vzt'ahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia NFP iny postup.

NEFP poskytnuty podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu, v
désledku ¢oho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) v stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia v zmysle ¢l. 33 Nariadenia eurépskeho
Parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 & (U. v. EU, L 193),

b) hospodirne, efektivne, iinne a ticelne,

c) v stlade s ostatnymi pravidlami rozpo¢tového hospoddrenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajiucimi z § 19 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy a o
zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,Zakon o
rozpoctovych pravidlach verejnej spravy*).

Poskytovatel' je opravneny prijimat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia podmienok

podla pism. a) az c) tohto odseku Zmluvy o poskytnuti NFP vo vzt'ahu k vydavkom v ramci Projektu a

vélenit’ ich do jednotlivych tkonov, ktoré Poskytovatel vykonava v sdvislosti s Projektom od

nadobudnutia ¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti s kontrolou Verejného
obstaravania, s kontrolou Ziadosti o platbu (d’alej len +ZoP*) vykonavanou formou administrativnej
finanénej kontroly, ako aj v ramei vykonu inej kontroly), az do skonéenia doby UdrZzatel'nosti Projektu.

Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidla podl'a odseku 2.6 pism. a) az c) tohto ¢lanku Zmluvy o
poskytnuti NFP, je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢l. 18 VZP v stuvislosti s ¢lankom 17
VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokol'vek ikonu, vritane vstupu do zavizkovo - pravneho
vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu élanku 107 Zmluvy o fungovani EU v savislosti s
Projektom s ohl'adom na skutoc¢nost’, ze poskytnuty NFP je prispevkom z verejnych zdrojov, s vynimkou
pripadov, kde zasiahla Vy3sia moc alebo mimoriadne okolnosti.

Poskytovatel' sa zaviizuje vyuZivat dokumenty sivisiace s predloZzenym Projektom vyluéne opravnenymi
osobami zapojenymi najméd do procesu registricie, hodnotenia, riadenia, monitorovania a kontroly
Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby, ktori st viazani zivizkom
miCanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajiice sa poskytovania informécii povinnymi
osobami.

NFP nemozno poskytniit’ Prijimatel'ovi, ktory ku dfiu podpisu a poas celej doby platnosti a G&innosti
Zmluvy o poskytnuti NFP mi povinnost’ byt' zapisovany do registra partnerov verejného sektora podla
zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
a nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora. Tito skuto¢nost overuje Poskytovatel' na
https://rpvs.gov.sk/rpvs/.

V pripade porusenia uvedenej povinnosti je Poskytovatel’ opravneny Ziadat' od Prijimatel'a vratenie NFP
alebo jeho ¢asti a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ast'v silade s &lankom 18 VZP v sivislosti
s clankom 17 VZP.

NFP nemozno poskytnit’ Prijimatel'ovi, ktorému bol na ziklade pravoplatného rozsudku uloZeny trest
zakazu prijimat’ dotécie alebo subvencie, trest zakazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov
Eurdpskej tnie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla § 17 az 19 zakona &. 91/2016
Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni zékona
€. 316/2016 Z. z. (dalej len ,,zdkon ¢&. 91/2016 Z. z.*). V pripade, ak v &ase nadobudnutia pravoplatnosti
rozsudku podl'a prvej vety uz bol NFP alebo jeho &ast' Prijimatelovi vyplateny, poskytovatel ma
povinnost’ odstupit’ od Zmluvy o poskytnuti NFP pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
Prijimatelom podl'a élanku 17 VZP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ast' v siilade s &lankom
I8 VZP v suvislosti s ¢lankom 17 VZP (toto ustanovenie sa nevzt'ahuje na fyzické osoby a na pravnické
osoby, uvedené v § 5 zikona ¢. 91/2016 Z. z., ktorymi sii: Slovenska republika a jej organy, iné 3tity a ich
organy, medzindrodné organizicie zriadené na zaklade medzindrodného prava verejného a ich orgény,
obce a vy3Sie izemné celky, pravnické osoby, ktoré sii v ¢ase spachania trestného &inu zriadené zakonom,
iné pravnické osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemozno usporiadat podl'a § 2 zakona &.
7/2005 Z. z. 0 konkurze a reStrukturalizécii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
predpisov).

CLANOK 3 TERMIN REALIZACIE PROJEKTU

Termin realizicie Projektu, v rdmci ktorej sa Prijimatel’ zaviizuje realizovat’ aktivity Projektu, je uvedeny
v Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje podat’ zavereini ZoP, vzhl'adom ku kondiacemu sa programovému obdobiu PRV
SR 2014 —2022. do 18 mesiacov odo dila nadobudnutia i¢innosti Zmluvy. Termin podania zivere&nej
ZoP je koneény a nie je mozné ho menit’ ani dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP, pokial’ bod 3.3 tohto
¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP neustanovuje inak.

V oddvodnenych pripadoch bude moZné akceptovat neskorsi termin podania zavereénej ZoP zo strany
prijimatel’a v sulade s platnou legislativou SR a EU, av3ak najneskor do 30.06.2025, pripadne do terminu
stanovenom v usmerneni vydanom Ministerstvom pdédohospodérstva a rozvoja vidieka SR alebo
v prirucke pre prijimatela LEADER. Odévodnenymi pripadmi sa rozumeju situacie ustanovené v &l. 5
ods. 3 VZP.
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CLANOK 4 VYSKA NFP
Vyska NFP je uvedena v Prilohe &. 2 Zmluvy.

Uplatnite'na miera NFP z EPFRV a zo $tatneho rozpoétu Slovenskej republiky (dalej len ,SR SR*) je:

= Menej rozvinuté regiony (mimo Bratislavského kraja): EPFRV 75%, SR SR 25%,
*  Ostatné regiony (Bratislavsky kraj): EPFRV 53 %, SR SR 47%.

Za Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu sa povazujii vydavky spifiajiice podmienky uvedené
vo VZP po poslednej korekcii, vykonanej zamestnancom Poskytovatel'a.

Poskytovatel poskytuje NFP Prijimatel'ovi vyluéne v savislosti s realiziciou Aktivit Projektu za splnenia

podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vieobecne zavidznymi pravnymi predpismi SR,

c) priamo aplikovatelnymi (majicimi priamu G¢innost’) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej tinie
zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia PRV SR 2014-2022, Systém riadenia CLLD, Systémom finanéného riadenia
- Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj vidieka v platnom zneni a inymi dokumentmi
vydanymi na ich ziklade v platnom zneni, ak boli zverejnené na webovom sidle www.apa.sk ,

e) schvalenym PRV SR 2014-2022, prislusnou schémou pomoci. Vyzvou a jej prilohami, pripadne
inou dokumentaciou vzt'ahujicou sa na Vyzvu a jej prilohy.

Koneéna vyska NFP, ktory bude vyplateny Prijimatel'ovi, sa uréi v sulade s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, Gcinnosti a Ucelnosti ich vynaloZenia zo strany Prijimatel'a. Poskytovatel' v ramci
uplatiiovania zjednoduseného vykazovania vydavkov pri postupe podl'a predchadzajicej vety je povinny
zohl'adnit’ znenie kapitoly 7.3.1 ods. 6 Prirucky pre prijimatela LEADER a v pripade nedosiahnutia
planovanej hodnoty zo strany Prijimatel'a stanovenej v ZoNFP udeli zodpovedajicu finanénii korekciu.
Celkova vy3ka NFP uvedena v prilohe ¢. 2 Zmluvy nesmie byt’ prekro¢ena a nesmie sa dodatoéne navysit'
formou dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade navysenia vydavkov savisiacich s Aktivitami
Projektu oproti vyske schvaleného NFP uvedeného v prilohe €. 2 tejto Zmluvy, znasa takéto prekroéenie
vydavkov vyluéne Prijimatel’ na vlastné naklady.

Ak Opravnené vydavky na realizaciu Aktivit Projektu po jeho ukonéeni st nizsie ako ¢iastka uvedena v
prilohe ¢. 2 Zmluvy. Poskytovatel je opravneny bez uzatvorenia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP
znizit’ vyplacany NFP o rozdiel medzi schvalenou vyskou NFP uvedenou v prilohe ¢&. 2 Zmluvy a vyskou
NFP vypoéitaného z Opravnenych vydavkov. Ak Poskytovatel’ v ramci spracovavania zavereénej ZoP
zisti, Ze z dovodov na strane Prijimatel'a nie je mozné NFP vyplatit’ do vy$ky uvedenej v prilohe ¢&. 2
Zmluvy, je opravneny kratit’ NFP bez uzavretia dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,

Prijimatel’ sa zaviizuje v pripade pouzitia systému zilohovej platby podla &lanku 7B VZP, pouzit' NFP
vyluéne na dhradu Opravnenych vydavkov na realiziciu Aktivit Projektu a za splnenia podmienok
stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP a v Pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v
odseku 4.4 pism. c) az e) tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel sa zaviizuje, Ze nebude pozadovat a vyhlasuje, Ze nepozadoval dotaciu, prispevok, grant alebo ind
formu pomoci na realizaciu Aktivit Projektu, na ktort je poskytovany NFP v zmysle Zmluvy o poskytnuti
NFP a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
kapitoly Ministerstva podohospodarstva a rozvoja vidieka SR, inych rozpoétovych kapitol Statneho rozpoétu,
statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat’ pravidla tykajice
sa zdkazu kumulacie nezluc¢itelnych podpér, ¢o je uvedené v Prirucke pre prijimatel'a LEADER a v pravnych
aktoch EU. V pripade porusenia uvedenych povinnosti je Poskytovatel' opravneny Zziadat' od Prijimatel'a
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vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢lankom 18 VZP
v stvislosti s ¢lankom 17 VZP.

4.9 Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kazda jeho Gast’ je finanénym prostriedkom vyplatenym zo
Statneho rozpodtu. Na kontrolu pouzitia tychto finan¢nych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii
za porusenie finanénej discipliny sa vztahuje rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR a v pravnych aktoch EU (najmi v Zakone o prispevku z ESIF, v zakone o rozpo&tovych
pravidlach, v Zakone o finanénej kontrole a audite). Prijimatel’ sa si¢asne zavizuje pocas doby platnosti
a aéinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ a reSpektovat’ vietky pravne predpisy a dokumenty
uvedené v odseku 4.4 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP.

410 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel moZe pozastavit’ vyplatenie ZoP, ak zisti neplnenie
povinnosti Prijimatel'a, ak sa vyskytne potreba dolozenia dokladov alebo dodatoéného vysvetlenia zo
strany Prijimatel'a, zaevidovane]j a nevysporiadanej nezrovnalosti v ramci EPFRV a EPZF.

4.11 ZoP sa zamietne, ak Prijimatel’ alebo jeho zastupca zabrani vykonaniu kontroly na mieste, s vynimkou
pripadov Vy&ej moci alebo mimoriadnych okolnosti (. 59 ods. 7 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v.,
L 347).

4,12 Poskytovatel’ nevyplati NFP ani neuzatvori dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP v prospech Prijimatela,
ak sa zisti, ze umelo vytvoril podmienky pozadované na jeho poskytnutie NFP a tak ziskal vyhodu, ktoréd
nie je v silade s ciel'mi pravnych predpisov v oblasti polnohospodarstva (¢l. 60 nariadenia (EU) ¢&.
1306/2013, U. v., L 347)

4.13  NFP (ZoP) sa zamietne, sé¢asti alebo v plnej miere odnime v siilade s ¢l. 18 VZP v suvislosti s ¢lankom
17 VZP, ak nie s splnené podmienky poskytnutia NFP a zévizky Prijimatel'a stanovené Zmluvou o
poskytnuti NFP. Pravne predpisy a ina dokumentacia v zmysle odseku 4.4 tohto ¢lanku moZzu stanovovat,
kedy sa NFP (ZoP) v pripade nesplnenia podmienok poskytnutia NFP a zaviizkov Prijimatela
stanovenych touto Zmluvou, zamietne alebo odnime len scasti.

4.14  Poskytovatel preskima ZoP, ktord mu bola dorugena od Prijimatela, a stanovi sumy NFP, ktoré si
opravnené na vyplatenie. Poskytovatel’ stanovi:

a) sumu, ktord sa ma vyplatit' Prijimatel'ovi na zaklade ZoP,
b) sumu, ktora sa ma vyplatit' Prijimatel'ovi po preskiimani opravnenosti vydavkov v ZoP.

Ak suma stanovena podl'a pismena a) prevysi sumu stanovenil podla pismena b) o viac ako 10 %,
administrativna sankcia sa uplatni na sumu stanovenu podla pismena b). VySka sankcie predstavuje
rozdiel medzi uvedenymi dvoma sumami, no nesmie prekro¢it’ aplné odnatie NFP, Ziadne sankcie sa
viak neuplatiiuja, ak prijemca moze prisluinému organu presvedCivo preukazat', Ze nie je vinny za
zahrnutie neopravnenej sumy, alebo ak sa prisluiny organ presved¢i inak o tom, Ze prisludny prijemca
nie je vinny. (&l. 63 ods. 1 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).

4.15  Poskytovatel' je opravneny kontrolovat' tdaje uvedené v ZoP aj na ziklade idajov alebo obchodnych
dokumentov, ktoré maju u seba tretie strany (&l. 51 ods. 2 nariadenia (EU) &. 809/2014,U.v., L 227).

CLANOK 5 UCET PRIJIMATELA

5.1 Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na Prijimatel'om stanoveny
bankovy uéet, vedeny v EUR, uvedeny v prilohe ¢&. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP.

52 Prijimatel’ sa zavizuje udrZiavat’ ucet uvedeny v prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP otvoreny az do
pripisania zavereénej platby na Projekt.
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5.5

6.1

6.4

6.5

6.6

Prijimatel’ je opravneny realizovat' thrady Opravnenych vydavkov aj z inych uétov otvorenych
Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie jedného ¢tu na prijem prostriedkov NFP. V pripade
thrad v inej mene ako v EUR, moze byt tento Gcet/uéty vedeny/é v cudzej mene.

Prijimatel’ je opravneny otvorit' v komerénej banke osobitny Gcet pre Projekt.

V pripade vyuzitia systému financovania refundécie st vynosy na ucte/ii¢toch prijmom Prijimatela. Ak
je NFP poskytnuty systémom zilohovej platby, u¢et uvedeny v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP je
netroceny.

CLANOK 6 PLATBY PRIJIMATELOVI

Prijimatel’ je opravneny na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP predkladat’ na Projekt jednu ZoP za
kalendirny rok v silade s plinovanym ukonéenim v zmysle prilohy &. 2. bod 5. Uvedené sa nevtahuje
na podopatrenie 6.1 a 6.3. V pripade financovania Projektu systémom zalohovej platby méze Prijimatel
podat’ v ramci jedného kalendarneho roka aj viac ZoP za podmienky, Ze v ramci jedného kalendarneho roka
bude podana aj zavereéna ZoP. Nedodrzanie uvedeného sa viak nepovaZuje za podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Prijimatel’ predklada ZoP formou vyplnenia formuldra ZoP tak, ze ZoP elektronicky vypracuje a odosle
prostrednictvom elektronického formuldra v ramci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predklada v
origindlnom vyhotoveni v listinnej forme s podpisom Statutdirneho organu a to doporu¢enou poStou na
adresu: Podohospodarska platobna agentira, odbor pristupu LEADER, Akademicka 4, P.O.BOX 6,949 10
Nitra alebo Prijimatel’ ZoP elektronicky vypracuje a odoile prostrednictvom elektronického
formulira v rimci verejnej ¢asti ITMS2014+ a nasledne ju predlozi v originalnom vyhotoveni
prostrednictvom e-schranky s elektronicky overenym podpisom

Povinné prilohy k ZoP sa predkladaji prostrednictvom ITMS2014+ a to vo forme, v rozsahu a podla
kapitoly 6.7.4. Prirucky pre prijimatel'a LEADER.

Za datum predloZenia ZoP sa povazuje dorudenie listinnej formy alebo dorucenie do e-schranky ZoP,

ktora bola vygenerovana a odoslana v systéme ITMS 2014+:

= v pripade osobného dorudenia, def jej fyzického dorucenia v listinnej forme do regionalneho
pracoviska Poskytovatel'a (d'alej len ,,RPP*), pritom zéveretna ZoP musi byt doru¢ena najneskor v
posledny deii, stanoveny na podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, do konca tradnych hodin:

» v pripade zaslania postou alebo kuriérom, defi odovzdania dokumenticie ZoP na takito prepravu,
pricom posledna ZoP musi byt podana na poitovi prepravu najneskér v posledny defi, stanoveny na
podanie ZoP v Zmluve o poskytnuti NFP, (rozhodujiica je petiatka posty/kuriéra na obélke, v ktorej
sa ZoP dorucuje);

* v pripade zaslania do e-schranky datum odoslania ZoP.

V pripade doru¢enia ZoP osobne do podatelne RP PPA Nitra, zamestnanci podatelne RP PPA Nitra
potvrdia sprievodny list Prijimatel'a k ZoP/prvi stranu képie ZoP, ktory je dokladom o prijati ZoP (ak to
Prijimatel’ pozaduje).

Kazdu verziu ZoP vygenerovanu prostrednictvom ITMS2014+, ktora sa vyhotovi v listinnej forme
prijimatel’ vytladi v 2 rovnopisoch (podpisanych 3tatutirnym organom prijimatel’a), pricom jeden
rovnopis zostdva u Prijimatela a druhy rovnopis predkladd Poskytovatel'ovi podl'a odseku 6.4 tohto
&lanku. Neoddelitelnou sudastou ZoP su prilohy uvedené v zozname priloh k ZoP. Prilohy vritane
uétovnych dokladov predklada Prijimatel’ prostrednictvom ITMS2014+ v zmysle kapitoly 6.7.4. Prirucky
pre prijimatela LEADER. Uradne neosvedéené képie vietkych priloh ZoP musia stihlasit’ s originalmi,
ktoré st v drzbe Prijimatel’a a v pripade (&tovnych dokladov si riadne zaznamenané uétovnym zapisom
v (étovnictve Prijimatel'a v zmysle § 10 ods. 1 zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve, o prijimatel
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6.7

6.8

6.9

6.10

6.14

i)

potvrdi v estnom vyhlaseni, ktoré je sidastou ZoP. Originaly a fotokopie iétovnych dokladov su na
viditelnom mieste (napr. pravy horny roh prvej strany dokladu) oznaéené: ,.Financované z prostriedkov
EPFRV 2014 —2022*.

Prostriedky EPFRV a statneho rozpoétu na spolufinancovanie sa vyplacaji v pomere stanovenom na
Projekt na zaklade Opravnenych vydavkov zo strany Prijimatel’a v zmysle prilohy ¢&. 2 Zmluvy.

Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej platby ZoP vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel' prizna
opravnenost’ vydavkov Projektu v zmysle prilohy ¢. 2 Zmluvy.

Kazda platba Prijimatelovi z prostriedkov EPFRV a Stitneho rozpoctu na spolufinancovanie je
realizovana maximalne do vysky siétu pomeru finanénych prostriedkov EPFRV a $tatneho rozpoctu
schvaleného na Projekt.

Vyska NFP vyplacaného Prijimatel'ovi sa zaokrihl'uje v zmysle ITMS2014+ podl'a postupu uvedeného
v Prirucke pre prijimatel'a LEADER.

Poskytovatel realizuje jednotlivé platby ZoP vyluéne bezhotovostnou formou.

Prijimatel’ je povinny realizovat' finanéné operacie tykajlce sa realizacie Aktivit Projektu vyluéne
bezhotovostnou formou. Hotovostna forma realizacie finanénych operacii tykajucich sa Aktivit projektu
je mozna len vynimocne, a to za podmienok podl'a kapitoly 6.7.1 odseku 14 - Prirucky pre prijimatel’a
LEADER.

V sulade s &lankom 7A, 7B, 7C VZP sa Prijimatel’ riadi ustanoveniami platnymi pre prisluny systém
financovania.

Prijimatel’ v ramci informagnej povinnosti je povinny zabezpetit' priebeznii elektronicki komunikéaciu
preukazujicu realiziciu projektu v silade a za podmienok uvedenych v kapitole 6.9.2 Priru¢ky pre
prijimatel'a LEADER v platnom zneni. Prijimatel’ vyslovuje sihlas s vyuZitim fotodokumenticie na
propagiciu PRV Poskytovatel’'om, Riadiacim orgianom a Nirodnou siet’'ou rozvoja vidieka SR.

CLANOK 7 OSOBITNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat' plnenie podla Zmluvy o
poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spdsobom pozadovanym Poskytovatelom,
splnenie skutoénosti, ktoré je Prijimatel’ povinny plnit’ podl'a relevantnosti zameranie projektu:

a) Vznik platného zabezpedenia pohl'addvKy (aj budicej) Poskytovatel’a voci Prijimatel'ovi, ktora
by mu mohla vzniknat' zo Zmluvy o poskytnuti NFP, v silade s ustanoveniami kapitoly 6.2 Prirucky
pre prijimatel'a LEADER a ¢lanku 9 VZP.

b) Zrealizovanie verejného obstardvania podl'a zdkona o VO alebo obstardvania tovarov, sluzieb a
stavebnych priac podla podmienok urenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch, metodickych usmerneniach vydanych Poskytovatelom v pripadoch, ak sa na
obstaravanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac nevztahuje zdkon o VO, pricom Prijimatel’
vyslovene sthlasi s tym, Ze¢ bude postupovat’ sposobom stanovenym zdikonom o VO, inymi
uplatnitelnymi zikonmi a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho vykonanie méze vydat
Poskytovatel’.

c) Poistenie pokryvajlice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v stvislosti s Realiziciou
Aktivit Projektu, ktory je zahmuty v ZoP, ako aj poistenie majetku, ktory je zilohom v zmysle
platného zalozného prava v prospech Poskytovatel'a, a to za podmienok a spésobom stanovenym v
kapitole 6.3 Prirugky pre prijimate'a LEADER a ¢lanku 9 VZP.
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T

7.8

8.1

9.1

V zmysle ust. § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje preml¢aciu dobu na pripadné
naroky Poskytovatel'a tykajiice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho Casti alebo (b) kratenia NFP
alebo jeho Casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premlI¢acia doba zagala plynut po prvy raz.

Ak podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP udel'uje Poskytovatel’ sihlas tykajici sa Prijimatel’a alebo Projektu,
Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, e na udelenie takéhoto sihlasu nemd Prijimatel’ pravny narok, ak
pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuji inak.

Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych prac po
uhradeni preddavkovej platby Prijimatefom Dodavatelovi, spasob a lehoty dodania/poskytnutia alebo
vykonania plnenia vyplyvaji zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom a jeho Dodavatel'om, pricom tieto
nesmii byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke
pre Prijimatea LEADER).

Vyplatenie poslednej (ziverefnej) Z0P je podmienené registriciou Projektu do Nirodnej siete
rozvoja_vidieka SR. Proces registricie Projektov prebieha prostrednictvom webového sidla
www.nsrv.sk , kde sii zverejnené i podrobné podmienky registricie.

Ak sa na Prijimatel'a vzt'ahuje povinnost’ v zmysle vyzvy, pri¢om si tuto povinnost’ eite nesplnil, je povinny
predlozit’ Poskytovatel'ovi dokumentaciu z VO/O, ktoré musi byt ukongené. t. j. zmluva s GspeSnym
uchadzatom musi byt podpisana a doruden Poskytovatel'ovi, a to najneskér v ustanovenej lehote podla
Prirudky pre prijimatel'a LEADER v platnom zneni.

Prijimatel je Poskytovatel'ovi povinny predloZit’, ak je to relevantné podl'a vyzvy. kopiu dokladu o tom, ze
dodavatel’ systémov a zariadeni umozZiujiicich sledovanie pohybu a konania osoby v chranenom objekte,
na chranenom mieste alebo v ich okoli, ma opravnenie na prevadzkovanie technickej sluzby v zmysle § 68
zakona 473/2005 Z. z. o poskytovani sluzieb v oblasti sukromnej bezpetnosti a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (plati len pre aktivitu & 6 v ramci podopatrenia 7.4 v pripade investicie do takychto
systémov a zariadeni), ako aj sken listinnej fotokdpie vo forméte .pdf prostrednictvom ITMS2014+.
V pripade, ak si Prijimatel tito povinnost’ uz splnil, uvedené sa naitho nevztahuje.

Prijimatel’ je d'alej povinny Poskytovatelovi predloZit, ak je to relevantné podl'a vyzvy, original alebo
overenti fotoképiu individudlneho povolenia Uradu pre regulciu elektronickych komunikdcii a postovych
sluzieb SR (v pripade, Ze sii¢astou systémov a zariadeni umoZziujicich sledovanie pohybu a konania osoby
v chranenom objekte, na chranenom mieste alebo v ich okoli bude aj vybudovanie distribuénej siete - plati
len pre aktivitu & 6 v ramci podopatrenia 7.4 a len v pripade budovania bezdrétovej siete), ako aj sken
listinnej fotoképie vo formite .pdf prostrednictvom ITMS2014+. V pripade, ak si Prijimatel’ tito
povinnost’ uz splnil, uvedené sa naitho nevztahuje.

Neplnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto ¢lénku sa povazuje za porusenie Zmluvy o poskytnuti
NFP podstatnym spdsobom.

CLANOK 8 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Sposob komunikécie a doruovanie v ramci implementécie stratégie CLLD ustanovuje Prirucka pre
prijimatel'a LEADER.

CLANOK 9 ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP je uzavreta diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran a nadobtda téinnost v
silade s § 47a ods. 2 zakona ¢. 40/1964 Zb. Ob&iansky zdkonnik (d'alej len ako ,.Obgiansky zikonnik™)
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia Poskytovatel'om v Centrédlnom registri zmliv. Ak Poskytovatel’

aj Prijimatel' si obaja povinnymi osobami podla zikona C. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k
informacidm a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zikon o slobode informacif) v zneni neskorsich
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predpisov, v takom pripade pre nadobudnutie Géinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujiice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatel'om.

Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpe¢i Poskytovatel’.
Pisomné potvrdenie o zverejneni Zmluvy o poskytnuti NFP zasle Poskytovatel’ Prijimatel'ovi v pripade, ak
0 to prijimatel’ v stilade s § 5a ods. 11 zakona o slobode informacii poziada. Ustanovenia o nadobudnuti
platnosti a u¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o
poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvira na dobu uréiti a jej platnost’ a uéinnost kondi ukondenim doby
Udrzatelnosti Projektu, s vynimkou pripadov, kedy déjde k skor§iemu mimoriadnemu ukon&eniu doby
platnosti a Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢l. 17 VZP.

V silade s ustanovenim &l. 71 nariadenia (EU) &. 1303/2013, U. v., L 347 sa doba Udrzatelnosti Projektu
stanovuje nasledovne:

Doba udrZatel'nosti Projektu sa zatina v kalendéarny def, ktory bezprostredne nasleduje po kalenddrnom
dni, v ktorom doslo k finanénému ukon&eniu Projektu (tzn. uhradeniu zévereénej ZoP Prijimatelovi),
s vynimkou podl'a ods. 9.4 tohto &l. Zmluvy.

Doba Udrzatel'nosti Projektu skoné{ uplynutim piatich rokov odo diia finanéného ukonéenia Projektu, resp.
uplynutim desiatich rokov odo diia finanéného ukongenia Projektu, ak ide o kategoriu »vel'ky podnik®.

Udrzatel'nost’ projektu v pripade operacii zloZenych z investicie do infrastruktury alebo investicie do vyroby
samusi zabezpeit' pocas doby do desiatich rokov od zéveregnej platby poskytnutej prijimatel'ovi, t.j. pocas
tejto doby sa vyrobna ¢innost’ nesmie presundt’ mimo Eurdpskej tnie okrem pripadu, ak je prijimatelom
MSP.

Ak Prijimatel’ nepredlozi zavere¢nii ZoP alebo Poskytovatel zivereéna ZoP zamietne, posledna priebezna
ZoP bude povaZovana za zivereénii ZoP a doba UdrZatelnosti Projektu sa zacne potitat’ od prvého
kalendarneho dita nasledujiiceho po skonéeni lehoty na podanie zévereénej ZoP stanovenej v ¢lanku 3 ods.
3.1. Zmluvy o poskytnuti NFP.

Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné menit’ alebo dopifiat’ len na zaklade vzidjomnej dohody Zmluvnych
stran formou pisomného a otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, podpisaného Zmluvnymi
stranami, a to v pripade vyznamnejsich zmien Projektu. Na uzatvorenie dodatku k Zmluve o poskytnuti
NFP neexistuje pravny narok Zziadnej zo Zmluvnych stran. Realizovanie zmien Projektu podlieha
ustanoveniam kapitoly 6.11 Prirucky pre prijimatel'a LEADER.

Prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy o poskytnuti NFP prechadzaji aj na pravnych nastupcov
Zmluvnych stran.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost’
alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli k schvéleniu ZoNFP pre
Projekt. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatea sa povazuje za podstatné porusenic Zmluvy o
poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vrétit NFP alebo jeho &ast v stlade s ¢lankom 17 a 18 VZP,

Prijimatel’ vyhlasuje, ze vietky vyhlasenia pripojené k ZoNFP ako aj zaslané Poskytovatelovi pred
podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sii pravdivé a zostavaju G¢inné pri uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti
NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost’ tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje za podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ v siilade s &lankom 17 a 18
VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym a/alebo nedéinnym v désledku

jeho rozporu s pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost a/alebo
netcinnost’ celej Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP.
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9.15

9.16

9.17

V Bratislave diia .....................

Za Poskytovatela:

Mgr. Milan Durina

Zmluvné strany sa zaviizujii vyvinut' vietko silie, aby takéto ustanovenia nahradili ustanovenim, Ktoré
nebude v rozpore podl'a prvej vety, a to postupom podl'a odseku 9.5 tohto ¢lénku Zmluvy.

Zmluvné strany vykonali volbu prava podl'a § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, ze
ich zavizkovy vzt'ah vyplyvajiici zo Zmluvy o poskytnuti NFP sa bude riadit’ Obchodnym zikonnikom tak,
ako to vyplyva zo zihlavia oznagenia Zmluvy o poskytnuti NFP na uvodnej strane.

Zmluvné strany budii vietky pripadné spory vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej
platnost, vyklad alebo ukongenie, riesit prednostne vzdjomnym konsenzom a dohodou; v pripade
nedosiahnutia dohody je ktorékol'vek Zmluvna strana opravnena obrétit' sa na miestne a vecne prisluiny
sud Slovenskej republiky podla pravneho poriadku Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podl'a rovnopisu Zmluvy o poskytnuti NFP ulozeného u Poskytovatela.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovena v troch (3) rovnopisoch s platnostou originalu, pri¢om po uzavreti
Zmluvy o poskytnuti NFP obdrzi Prijimatel jeden (1) rovnopis a dva (2) rovnopisy si ponecha
Poskytovatel'. Pocet rovnopisov a ich rozdelenie podl'a predchidzajiicej vety tohto odseku sa rovnako
vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a dohody o ukonéeni Zmluvy o
poskytnuti NFP.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze tato Zmluva o poskytnuti NFP je povinne zverejiovana na zaklade
ustanovenia § 5a zikona o slobode informécii.

Zmluvné strany berii na vedomie, Ze v pripade nezverejnenia Zmluvy o poskytnuti NFP do troch (3)
mesiacov od jej uzavretia plati v zmysle ustanovenia § 47a ods. 4 Obéianskeho zakonnika, Ze k uzavretiu
Zmluvy o poskytnuti NFP nedoslo.

Prijimatel’ svojim podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP potvrdzuje, Ze sa riadne oboznamil s jej obsahom a
zarovei sihlasi s prilohami, ktoré s neoddelitelnou si¢astou Zmluvy.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP désledne preéitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z nej vyplyvajicim porozumeli, ich zmluvné prejavy si dostatoéne slobodné, vazne, uréité a
zrozumitel'né, nepodpisali Zmluvu o poskytnuti NFP v nidzi ani za napadne nevyhodnych podmienok,
podpisujice osoby sl opravnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak sdhlasu ju vlastnoruéne
podpisali.

NeoddeliteI'nou sicastou Zmluvy o poskytnuti NFP su jej prilohy:
Priloha ¢&.1  V3eobecné zmluvné podmienky (aktudlne platné znenie je zverejnené na webovom sidle

Poskytovatel’a www apa.sk v Easti Projektové podpory: PRV 2014 —2022).
Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP

Valéria Kukova
na zaklade poverenia na podpisovanie diat® Statutarny zastupca
¢.446199/2024/111 zo dna 16.12.2024 Obec Vysoka
Pédohospodarska platobnd agentira
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Priloha €. | Zmluvy o poskytnuti NFP

1

2

Pédohospodirska platobna agentira (PPA)

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

Clinok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

Tieto vieobecné zmluvné podmienky (dalej ako ,,VZP*), ktoré su sucastou Zmluvy o poskytnuti
nendvratného financného prispevku (d'alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP* alebo ,,Zmluva®), bliziie
upravuju priva a povinnosti Zmluvnych strin, ktorymi si na strane jednej Poskytovatel’ NFP a na
strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi podl'a
podimienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou o poskytnuti
NFP, vietkymi ostatnymi privnymi predpismi a dokumentmi na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP
odkazuje. Zikladny privny rimec upravujici vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmi, ale nielen, pravne predpisy uvedené v kapitole 3 Priru¢ky pre prijimatel'a NFP z PRV pre
opatrenie 19. Podpora na miestny rozvoj v ramci iniciativy LEADER v platnom zneni (d'alej len
»Prirucka pre prijimatel'a LEADER") a pomoc de minimis, platné a u¢inné ku diu uzavretia Vyzvy.

Ochrana_osobnyeh tidajov — organy EU a orginy SR zapojené do implementicic PRV SR
2014-2022 maju pravo ziskat’ osobné udaje Prijimatel’a na Gc¢ely vykondvania svojich prisluinych
povinnosti riadenia, kontroly, monitorovania a hodnotenia, ako aj na vykondvanie prav a povinnosti
Poskytovatel'a, vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Osobné tdaje sa spractivaju v sulade s
pravidlami stanovenymi v Nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane
fyzickych osdb pri spraciivani osobnych tdajov a o vol'nom pohybe takychto udajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES, v Smernici Eurdpskcho parlamentu a Rady (EU) 2016/680 o ochrane
fyzickych os6b pri spractivani osobnych udajov prislusnymi organmi na tcely predchédzania trestnym
¢inom, ich vySetrovania, odhal'ovania alebo stihania alebo na Gcely vykonu trestnych sankcii a o
vol'nom pohybe takychto udajov a o zruSeni ramcového rozhodnutia Rady 2008/977/SVV, zakone &.
18/2018 Z.z. o ochrane osobnych Gdajov a o zmene a doplneni niektorych zikonov (d'alej len ,,zikon
o ochrane osobnych dajov®), v zdkone ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych
Strukturilnych a investiénych fondov a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni neskorSich
predpisov. Prijimatel’ md prava stanovené v pravidlich ochrany osobnych udajov v uvedenom
nariadeni, smemici a zdkone o ochrane osobnych tdajov. Poskytovatel’ ma privo zverejiiovat’ adaje
o Prijimatel’ovi v rozsahu ¢lanku 111 nariadenia (EU) & 1306/2013, U.v, L 347, pric¢om tieto udaje
mé7u na uely ochrany finanénych zdujmov Unic spracivat’ auditorské a vySetrovacie organy Unica
¢lenskych Statov.

Clénok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

Prijimatel’ sa zaviizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy o poskvtnuti NFP tak, aby bol Projekt
realizovany Riadne, VEas a v silade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizdcii Predmetu
Projektu s odbornou starostlivost'ou. Prijimatel’ sa zaviizuje po celi dobu platnosti a téinnosti
Zmluvy o poskvinuti NFP plnit’ vetky povinnosti Prijimatel’a z nej vvplyvajiice a dodrZiavat’
legislativu EU a vieobecne ziviizné privne predpisy SR. Poruienie uvedenej povinnosti Prijimatel'om
je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realiziciu Predmetu Projektu a Udrzatel'nost’ Projektu (vid'
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Priru¢ku pre prijimatel'a LEADER) v celom rozsahu za podmienck uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP. Ak Prijimatel' realizuje Projekt pomocou Dodévatefov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujicich os6b, zodpoveda za realizdciu Predmetu Projektu, akoby ich vykonaval siam.
Poskytovatel nie je v Ziadnej faze Realizicie Predmetu Projektu zodpovedny za akékol'vek porusenie
povinnosti Prijimatel'a vo¢i jeho Doddvatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel'ajicej sa na
Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou Poskytovatel'a vo vzt'ahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit', aby po¢as celej doby platnosti a ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej povinnosti Prijimatelom je
podstatnym poruenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v
silade s ¢lankom 18 VZP vo vyske, ktord je imernd obdobiu, pocas ktorého doslo k porudeniu
podmienok v désledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu (&l 71 nariadenia (EU) & 1303/2013, U. v.

EU, L 347).

V désledku toho, Ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ZoNFP podla zékona
¢. 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov a o
zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d'alej len ,,Zdkon o prispevku z
ESIF*), v ktorom bol prijimatefom Prijimatel' a podmienky obsiahnuté v schvilenej ZoNFP boli v
stlade s § 25 Zdkona o prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel'a
je moznd len vynimoéne, s predchidzajicim pisomnym sthlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatel’a méze byt’ schvalena postupom
a za podmienok stanovenych v kapitole 6.11 Priru¢ky pre prijimatela LEADER pre vyznamnejsiu
zmenu Projektu iba v pripade, ak:

a) v jej dosledku neddjde k poruseniu Ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako boli
definované v prisluinej Vyzve, tzn. aj novy Prijimatel’ bude spifat’ vietky podmienky poskytnutia
prispevku a

b) tito zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok poskytnutia
prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s pdvodnym Prijimatel'om v postaveni Ziadatel'a a

¢) tito zmena nebude mat’ Ziadny negativny vplyv na ciel' Projektu a na icel Zmluvy o poskytnuti
NFP podl'a prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP a

d) Prijimatel' zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom, uzatvori s
Poskytovatel'om dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP a pravne vstipi do Zmluvy o poskytnuti
NFP na miesto Prijimatel'a, a to aj v pripade, ak v zmysle osobitn¢ho pravneho predpisu je tretia
osoba, ktord by mala byt novym Prijimatelom, univerzalnym pridvnym nastupcom Prijimatel'a.

K prechodu prav a povinnosti Prijimatel'a na iny subjekt a k zmene pravnej formy Prijimatela (v
pripade, ak ma zmena pravnej formy Prijimatel'a vplyv na pouzity systém financovania) moze dojst’
az po ziactovani zrealizovanych vydavkov, tzn. po predloZeni ZoP (ziiEtovanie zdlohovej platby,
priebezna platba) a ich spracovani Poskytovatel'om.

Ak Prijimatel’ porugi povinnosti podl'a odseku 4 tohto ¢ldnku VZP, ide o podstatné porusenie Zmluvy
o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s ¢linkom 18 VZP vo
vyske, ktord je umernd obdobiu, poéas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku obstardvaného alebo
zhodnoteného v ramei Projektu, ktory tvori sudast’ infrastruktiry, ak k nemu bez predchédzajiceho
pisomného stihlasu Poskytovatel'a dojde v obdobi platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP a
budi naplnené aj d’alsie podmienky pre Podstatnii zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v Prirucke pre prijimatela LEADER, v kapitole 6.11, tzn. ak Prijimatel’
scudzi, prenajme alebo akymkol'vek inym spdsobom preneché poloZky infratruktiry, nadobudnuté
alebo zhodnotené z NFP tretim osobdm za inych ako trhovych podmienok alebo za podmienok
stanovenych v ramci pomoci de minimis. Ak dojde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle
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Prijimatel’ je povinny zaslat' Poskytovatel'ovi kopiu dokumenticie z VO/O v rozsahu, aky stanovila
Vyzva prostrednictvom ITMS2014+. Poskytovatel’ je opravneny pozadovat’ od Prijimatel’a aj ini
dokumenticiu z VO/O, ak je to potrebné na riadny vykon €innosti Poskytovatel'a a Prijimatel’ je
povinny Poskytovatelovi tiuto dokumentaciu v uréenom termine poskytnut. Prijimatel’ sacasne s
dokumenticiou predklada Poskytovatelovi aj ¢estné vyhldsenie, v ktorom identifikuje Projekt a
kontrolované VO/O. Stcast'ou tohto ¢estného vyhldsenia je stpis vietkej predkladanej dokumentécie
a vyhlasenie, Ze predkladania dokumenticia je uplnd, kompletnd a je totoznd s origindlom
dokumentdcie obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych pric alebo inych postupov. Stcasne
Prijimatel’ vyhlési, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predloZenej dokumenticie Poskytovatel’ rozhodne
o schvileni/neschvileni/finanénej oprave (korekcii) vydavkov alebo pripusteni vydavkov
stvisiacich s predmetnym VO/O do financovania, resp. o dalsich krokoch, ktoré bude treba vykonat
na ziklade zisteni Poskytovatel'a v ramei finanénej kontroly tejto dokumenticie.

Poskytovatel' vykona administrativnu finanéna kontrolu obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych
pric a suvisiacich postupov aZ po uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v pripade, ak prijimatel’
nepredlozil dokumentaciu VO/O k ZoNFP, ale az po uzatvoreni Zmluvy. Pokial’ prijimatel’ predlozil
dokumenticiu VO/O k ZoNFP, finanéna kontrola bola vykonana este pred uzatvorenim G¢innosti tejto
Zmluvy Vykonom finanénej kontroly obstardvania sluZieb, tovarov, stavebnych préic a sivisiacich
postupov zo strany Poskytovatel'a nie je dotknutd vyluéna a koneénd zodpovednost' Prijimatel'a ako
verejného obstardvatel'a, obstardvatel'a alebo osoby podra § 8 zdkona o VO za vykonanie VO/O pri
dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, Zmluvy o poskytnuti NFP, Pravnych
dokumentov, Usmernenia Poskytovatel'a a zikladnych principov VO/O. Rovnako nie je vykonom
finanénej kontroly Poskytovatel'om dotknutd vyluénd a koneénd zodpovednost' Prijimatel’a za VO/O
a vyber Dodavatel'a v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat' podl'a zikona o VO.
Prijimatel’ berie na vedomie, Zze vykonanim finanénej kontroly Poskytovatel'a nie je dotknuté pravo
Poskytovatel'a alebo iného oprdvneného orgdnu na vykonanie novej finanénej kontroly/vladneho
auditu pocas celej doby Gi¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP so zisteniami, ktoré budd vyplyvat' z tejto
novej finanénej kontroly/vladneho auditu a ktoré moézu byt odlisné od zisteni predchddzajicich
kontrol. Ak zivery novej finandnej kontroly, a to napriklad v dosledku aplikicie postupov
vychddzajicich z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikicie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odlisné od zaverov
predchadzajiicej kontroly, Poskytovatel' je opravneny na zaklade ziverov z novej finanénej kontroly
uplatnit’ v plnej vySke voéi Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie principov a postupov
stanovenych v zikone o VO, resp. postupov pri obstarani zikazky, na ktord sa zdkon o VO nevztahuje.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny orgén podl'a ¢lanku 16
VZP odliny od Poskytovatel'a identifikuje Nezrovnalost’ vyplyvajicu z VO, spocivajicu v porudeni
pravnych predpisov a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v suvislosti s VO/O, porusenim
principov a postupu VO/O stanovenych v zikone o VO alebo vyplyvajicich z legislativy EU k
problematike VO/O alebo z obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi
orginmi EU, a to aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na Stadium, v ktorom sa proces
VO/O nachidza a v désledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost' vratit’ NFP alebo jeho cast’,
Prijimatel’ je povinny takto vy¢&isleny NFP alebo jeho &ast’ vritit' v silade s ¢lankom 18 VZP, a to aj
v pripade, ak neddjde k aplikécii postupu podl'a § 41 Zikona o prispevku z ESIF.

V pripade, ak Poskytovatel' po kontrole predloZenej dokumenticie VO/O zisti také poru3enie
pravidiel VO/O na strane Prijimatel’a, za ktoré je mozné urdit’ finanini opravu NFP (resp.
korekeiu), je Poskytovatel' opravneny pri uréeni vySky finaninej opravy NFP (korekcie) za
predmetné poruSenic postupovat’ v silade s platnym rozhodnutim Komisie (resp.s platnou
legislativou EU), ktorym sa stanovuji usmernenia o urfovani finanénym oprdv, ktoré je
potrebné uplatiiovat’ na vydavky financované Uniou pri nedodrZani platnych pravidiel VO/O
a zédroveli v silade s platnymi dokumentmi a Usmerneniami Poskytovatel'a zverejnenymi na
webovom sidle poskytovatel'a www.apa.sk upravujice uplatiiovanie finanénych opriv NFP
(korekeii) pri VO/O. Po vykonanej kontrole dokumenticie VO/O predloZenej po uzatvoreni
Zmluvy o poskytnuti NFP, pri ktorej Poskytovatel’ uréil Prijimatel'ovi za zistené poruSenie/a
finanéni opravu NFP (korekciu), zaSle Poskytovatel’ Prijimatel’ovi ndvrh dodatku k Zmluve
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d)  viazu sa na realizaciu Predmetu Projektu v zmysle prilohy €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
bol skutoéne realizovany, a tieto vydavky boli uhradené Dodavatel'ovi a zdroveil boli Opravnené
vydavky, bez ohl'adu na ich charakter, premietnuté do UCtovnictva Prijimatel'a v zmysle
prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP;
podmienka Ghrady Dodavatel'ovi nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré sa
vzt'ahuje vynimka uvedend v ¢lanku 5 ods. 5 pism. ¢) VZP alebo ak sa tito podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stilade s podmienkami upravenymi
v Systéme finanéného riadenia EPFRV;

e)  boli vynaloZzené v silade so Zmluvou o poskytnuti NFP, pravnymi predpismi SR, pravnymi
aktmi EU a ostatnymi prislu$nymi pravnymi dokumentmi vydanymi poskytovatel'om;

f)  suvsilade s principmi hospodérnosti, efektivnosti, aéinnosti a ucelnosti;

g)  sh identifikovatelné, preukdzatelné a si dolozené Uétovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Prijimatel'a v sulade s pravnymi predpismi SR; vydavok je preukazany faktirami
alebo inymi G¢tovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty, ktoré si riadne evidované v
uctovnictve Prijimatela v shlade s pravnymi predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP;
preukazanie vydavkov faktirami alebo uétovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty
sa nevztahuje na vydavky vykazované zjednodusenym sposobom vykazovania a na poskytnutie
zalohovej platby; vydavky musia byt' uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskér pred ich predloZzenim Poskytovatel'ovi; podmienka thrady vydavkov sa neuplatni, ak
tito skutocnost' vyplyva zo Systému finanéného riadenia EPFRV s ohl'adom na konkrétny
systém financovania;

h) navzdjom sa Casovo a vecne neprekryvaji a neprekryvaji sa aj s inymi prostriedkami z
verejnych zdrojov;

i)  majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt
zakupeny od tretich stran za trhovych podmienok na zdklade vysledkov VO/O bez toho, aby
nadobudatel’ vykonaval kontrolu nad predavajicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) ¢.
139/2004 z 20. 1. 2004 o kontrole koncentricii medzi podnikmi (Nariadenie ES o fizidch) alebo
naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac musi byt vykonané v silade s
ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP (najmi ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi a
Usmemenim Poskytovatel'a, s pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravujicim
oblast’ VO/O alebo zadévania zakazky in-house alebo pravidiel vzt'ahujicich sa k obstardvaniu
sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod rezim zakona o VO, vzdy za ceny, ktoré
spliaja kritérium hospodarnosti, i¢elnosti, G&innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢l.
33 Nariadenia EU ¢ 2018/1046 a z §19 zikona o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy;

j)  sivynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim v minulosti
Ziadnym sp6sobom nedisponoval s vynimkou pripadov, kedy je nadobudnutie pouzitého
majetku a podmienky jeho nadobudnutia uréené vo Vyzve.

Ak vydavok nespliia podmienky opravnenosti podl'a ods. 1 tohto &lanku VZP, takéto Neoprdvnené
vydavky nie st sposobilé na preplatenie z NFP v rimcei podanej ZoP a o takto vyéislené Neopravnené
vydavky bude zniZend suma pozadovana na preplatenie v raimci podanej ZoP, ak vo zvy3nej &asti bude
ZoP schvilend. Ak nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto &lanku zisti
osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedend v ¢linku 16 ods. 1 VZP, Prijimatel' je povinny
vritit NFP alebo jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vyéislenym Neopravnenym vydavkom v silade s
&lankom 18 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vzt'ahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skutoénost’, Ze pdvodne mohli byt' tieto vydavky klasifikované ako Oprdvnené vydavky
alebo Schvalené opravnené vydavky. Vieobecné pravidlo tykajice sa opakovanej kontroly/auditu
uvedené v &lanku 16 ods. 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov z Oprdvnenych
vydavkov/Schvélenych opravnenych vydavkov na Neoprdvnené vydavky.

Clanok 5 REALIZACIA PREDMETU PROJEKTU
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(vii) za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice; za OVZ sa
nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a pravnych aktov
EU.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa o ich vzniku dozvedel, pisomne ozndmi
Poskytovatel'ovi pozastavenie realizicie Predmetu Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia
podl'a ods. 3 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel
v pisomnom oznadmeni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ, ditum vzniku OVZ, k ¢omu
prilozi prislusnd dokumenticiu preukazujicu vznik OVZ. Dorucenim tohto ozndmenia
Poskytovatel'ovi nastdvaji aCinky pozastavenia realizacie Predmetu Projektu, ak boli splnené
podmienky podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP, to v8ak neplati v pripade dovodov pozastavenia podl'a
odseku 3 tohto ¢ldnku, ak Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznaéne preukdZze skorsi vznik OVZ a
Poskytovatel tento skori vznik pisomne akceptuje. V ozndmeni o pozastaveni realizicie Predmetu
Projektu z dovodov podla odscku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie
realizicie Predmetu Projektu tyka vietkych Aktivit Projektu alebo iba niektorych Aktivit Projektu;
v pripade, Ze sa pozastavenie realizicie Predmetu Projektu tyka len niektorych Aktivit Projektu,
Prijimatel’ v oznameni uvedie nézov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podl'a nazvu
jednotlivych Aktivit uvedenych v prilohach ¢. 2 a 3 k Zmluve o poskytnuti NFP. Ak v ozndmeni o
pozastaveni realizicie Predmetu Projektu nie si 3pecifikované Ziadne Aktivity, mai sa za to, Ze
pozastavenie sa tyka vietkych Aktivit Projektu, na zaklade ¢oho z hl'adiska opravnenosti vydavkov
nastavaju 0éinky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze nejde o OVZ,
Poskytovatel' pisomne oznami Prijimatel'ovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v ozndmeni

neakceptuje, v désledku Eoho k pozastaveniu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel’ je opridvneny pozastavit’ poskvtovanie NFP:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel'a,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP Prijimatel'om, ak Poskytovatel
neodstipil od Zmluvy o poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia tohto porusenia zo strany
Prijimatel’a,

c) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to aZ do doby zéniku tejto
okolnosti; toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujuci sa
na Aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonant v ramci realizacie Predmetu Projektu pred tym, ako doslo k
Utinkom pozastavenia Projektu podl'a ods. 3 tohto &lanku VZP, a to aj v pripade, Ze k
vynaloZeniu takéhoto vydavku Dodavatel'ovi Projektu dodlo az v Case po vzniku d&inkov
pozastavenia Projektu podl'a ods. 3 tohto ¢linku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpedenie zivizkov voti Poskytovatel'ovi sivisiacich s
realizaciou Predmetu Projektu v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 VZP,

e) v pripade zacatia trestného stihania za skutok sivisiaci s realizdciou Projektu alebo s konanim o
7iadosti, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP na realizaciu Predmetu Projektu
alebo v pripade vznesenia obvinenia vo¢i Prijimatel'ovi, osobam konajicim v mene Prijimatel'a
alebo inym osobdm v priamej savislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na Grovni konkrétnej
Vyzvy. v ramci ktorej Prijimatel’ podal ZoNFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti
Prijimatel'om,

g) v pripade, ak je Projekt predmetom vykonu finanénej kontroly/auditu na trovni Poskytovatela a

zistenia polas prebichajicej finaninej kontroly/auditu predbezne obsahuju zistenia, ktoré
vyZaduju do&asne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti

Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zalatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezluCiteInej s
vndtornym trhom alebo neoprévnenej pomoci v nadvéiznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU,
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o poskytnuti NFP zodpovedaju skutocnosti, obnovi Poskytovatel’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V
pripade obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto odseku, pism. a) a ¢) vysSie, sa
doba realizacie Aktivit Projektu automaticky nepredlzuje o dobu, pocas ktorej Poskytovatel’ pozastavil
poskytovanie NFP a Prijimatel'ovi z tohto dovodu nevzniké Ziadne pravo.

V pripade zaniku OVZ podl'a ods. 4 tohto ¢lidnku VZP sa Poskytovatel' zavizuje Bezodkladne obnovit’
poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia realizdcie Predmetu Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
ma povahu OVZ, je Poskytovatel' opravneny skontrolovat’, ¢i trvd tito prekazka, a to postupom
uvedenym v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch tykajacich sa vykonu kontroly Prijimatel'a Poskytovatel'om. Na ten ucel je
Prijimatel’ povinny na poziadanie Poskytovatel'a preukédzat’ dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
vyplyvajicich pre neho z pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych ziviizkov tykajicich sa
plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmi zmluvnych a inych vzt'ahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto Géinky spojené (§

374 ods. 3 Obchodného zdkonnika). Zanik prekazky, ktord ma povahu OVZ, je Prijimatel’ povinny
bezodkladne ozndmit’ a jednoznacne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

CLANOK 6 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY

FINANCOVANIA
Deii pripisania platby na uéet Prijimatel'a sa povazuje za defi ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

Vietky dokumenty (Gétovné doklady, vypisy z aétu, podpomd dokumentdcia), ktoré Prijimatel’
predklada spolu so ZoP, si rovnopisy originalov alebo ich képie oznagené podpisom Statutirneho
orginu Prijimatel'a; ak $tatutimy orgdn Prijimatela splnomocni na podpisovanie ini osobu, je
potrebné k predmetnej ZoP priloZit’ aj toto splnomocnenie.

Poskytovatel' v prilohe & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP stanovil systém financovania, ktory uviedol
Prijimatel’ v ZoNFP. Tento spésob financovania je mozné zmenit' dodatkom k Zmluve o poskytnuti
NFP iba pred podanim prvej ZoP.

Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na hmni
sumu celkového nevyéerpaného alebo nespravne zaétovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
platieb, pricom Poskytovatel' mdze tieto ¢iastkové sumy kumulovat' a pri prekrogeni sumy 100 EUR
vymahat' priebezne alebo az pri poslednom zictovani zilohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejic postupy a podmienky, vritane priv a povinnosti
Zmluvnych strin tykajiice sa systémov financovania (platieb) si urfené Systémom finan¢ného
riadenia EPFRYV, ktory je pre Zmluvné strany zévizny. Tento dokument ziroven sliZi pre potreby
vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych strin.

Na tucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP sa za thradu uétovnych dokladov Dodévatel'ovi mézZe
povazovat’ aj:
a) uhrada uétovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Doddvatel' postipil pohl'adévku voci
Prijimatel'ovi tretej osobe v silade s § 524 az 530 Ob¢ianskeho zikonnika,

b) uhrada zaloznému veritel'ovi na zaklade vykonu zdlozného prava na pohl'adavku Doddvatela
voéi Prijimatel'ovi v stlade s § 151a az § 151me Obéianskeho zdkonnika,

c) thrada oprivnenej osobe na zdklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatelovi v zmysle
vieobecne zaviiznych pravnych predpisov SR,
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c)

d)

e)

g)

h)

i)

podpisovy zdznam osoby zodpovednej za uétovny pripad, Gctovny predpis (prip. kosielka s
predkonticiou), podpisovy zdznam osoby zodpovednej za zatctovanie a datum zautovania.
Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’ Ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokriihli nadol na celé
euro.

Poskytovatel' zaregistruje ZoP (refunddcia) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dia
prijatia jej pisomnej verzie.

Poskytovatel’ vykona kontrolu ZoP (tzn. administrativnu finanéni kontrolu, pripadne aj finanénu
kontrolu na mieste) v stlade s nariadenim (EU) & 1303/2013 v spojitosti s nariadenim (EU) &
1306/2013. V pripade nedostatkov vyzve Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢&ase
doplnil svoju Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade
zavaznych nedostatkov alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom cCase,
Poskytovatel’ ziadost' zamietne.

Po vykonani overenia Poskytovatel' do stanovenej lehoty 65 pracovnych dni ZoP schvili,
neschviéli, pozastavi (do €asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju znizi o
relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel' vypracuje ndvrh spravy z administrativnej financnej
kontroly alebo z finanénej kontroly na mieste (dalej len ,ndvrh spravy*) o zistenych
nedostatkoch a doru¢i ju Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je opravneny podl'a § 21 ods. 1 pism. b)
zakona €. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,,zikon o finan¢nej kontrole a audite™) podat’ v lehote
stanovenej v ndvrhu spravy pisomné namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym
odporii¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu splnenych
opatreni a na odstranenie pri¢in ich vzniku uvedenych v ndvrhu spravy. Ak Prijimatel’ neuplatni
namietky v stanovenej lehote, povaZuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporicania alebo
opatrenia a lehota na predloZenie pisomného ziznamu splnenych opatreni prijatych na nipravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pri¢in ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje spravu z administrativnej financnej
kontroly a zasle ju Prijimatel'ovi.

Po odsthlaseni ZoP na ziklade spravy vykona Poskytovatel' v silade s § 7 zikona o finan¢nej
kontrole a audite zdkladnu finanéni kontrolu do siedmich (7) pracovnych dni. Poskytovatel’
vykond overenie formalnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi silad
deklarovanej sumy so schvdlenym rozpoctom Poskytovatel'a,

Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat' platobné prikazy na tdhradu Prijimatel'ovi prostrednictvom Statnej
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového Gétu Poskytovatela) pomeme za
prostriedky EPFRV a $titneho rozpoétu SR na spolufinancovanie, pripadne je povinny
zabezpeéit' ziadost o prevod prostriedkov rozpoétovym opatrenim prostrednictvom tpravy
limitov vydavkov pomerne za prostriedky EPFRV a §tétneho rozpoctu SR na spolufinancovanie:
viazanim vydavkov v rozpoéte Poskytovatel'a a navySenim limitov vydavkov Prijimatel'a.

Poskytovatel' zahmie opravnené vydavky do svojho uétovnictva, na ziklade Eoho budi ticto
zahmuté aj do vyhlasenia o vydavkoch za mesiac, v ktorom bola ZoP (refundécia) zo strany

Poskytovatel'a uhradena.

Poslednt ZoP, ktort Prijimatel’ predlozi Poskytovatel'ovi v rimei jedného Projektu, Prijimatel’ oznati

ako zdvere¢nu platbu.

Po splneni vsetkych podmienok preplati Poskytovatel' Prijimatel'ovi vydavky v schvilenej vyske
najneskor do piatich (5) kalendarmych mesiacov odo dia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucend
kompletna ZoP spolu s poZadovanymi prilohami. Poskytovatel' mé pravo poziadat’ organ finanéného
riadenia o vynimku zo SFR EPFRV tykajicu sa lehot stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne
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d)

€)

£)

Zilohovu platbu Prijimatel’ pouZije na uhradu oprivnenych vydavkov Projektu a ziictuje ju az po
uhradeni vietkych opravnenych vydavkov Projektu, najneskdr viak v defi ukoncenia realizacie
predmetu Projektu, ktory je stanoveny v Zmluve o poskytnuti NFP.

Systém zalohovej platby Prijimatel’ kombinuje so systémom refunddcie, tzn. Ze pri vyuziti systému
zalohovej platby sa vyplacanie Prijimatela uskutoiiuje v troch etapich — etape poskytnutia
zilohovej platby, etape refundacie a etape zi¢tovania zilohovej platby. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatel'ovi ako prvi ZoP (zilohova platba), d'alej priebezne predkladd ZoP (refundicia) a
ako zivereéni predlozi ZoP (zuétovanie zdlohovej platby) a (refundicia) ZoP (zGitovanie
zélohovej platby) predklada ako samostatni ZoP. Zarovei, su¢asne so ZoP (zii¢tovanie zalohovej
platby) predkladd poslednii samostatni ZoP (refundécia).

Sucet prostriedkov vyplatenych Prijimatelovi v etape poskytnutia zilohovej platby a etape
refunddcie, t. j. celkova vyika vetkych ZoP (refundicia) a ZoP (zalohova platba) nesmie prekrocit
100 % schvaleného NFP.

Opravnené vydavky nad ramec ¢asti NFP uvedenej v pismene f) ods. 6 tohto ¢linku, t. j. rozdiel
medzi celkovou v¥skou schvaleného NFP a prostriedkami vyplatenymi Prijimatelovi vo forme
zalohovej platby a refundécii, Prijimatel’ deklaruje spolu so zi¢tovanim zélohovej platby, tzn. ako
sucast’ zavere¢nej ZoP (ziiétovanie zalohovej platby).

Etapa poskvtnutia zilohovej platby:

a)

b)

c)

d)

e)

Prijimatel’ po podpisani Zmluvy o poskytnuti NFP s Poskytovatel'om a zacati realizicie Projektu
predlozi Poskytovatel'ovi ZoP (zdlohovi platba) v EUR v zmysle zmluvnych podmienok, a to vo
vyske maximalne 50 % zo schvileného NFP. Vysku verejnych prostriedkov, o ktoré Prijimatel’
ziada v ZoP, Prijimatel’ zaokrithli nadol na celé euro.

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (zalohova platba) najneskér do troch (3) pracovnych dni odo dia
jej prijatia vo forme avzmysle podmienok predpokladanych v kapitole 6.7 Prirucky pre
prijimatel'as LEADER.

Poskytovatel' vykona kontrolu ZoP (zdlohova platba), administrativnu finanéni kontrolu alebo
finanénd kontroln na mieste v stlade s nariadenim (EU) & 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve
o poskytnuti NFP overi Poskytovatel', ¢i suma danej ZoP nie je vyssia ako suma stanovend podl'a
pismena a) ods. 7 tohto &linku. V pripade formilnych nedostatkov vyzve Poskytovatel
Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil svoju Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie
ZoP pozastavuje). V pripade zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v

o

stanovenom ¢ase, Poskytovate!’ Ziadost' zamietne.

Po vykonani kortroly Poskytovatel' ZoP (zalohovi platba) schvali, neschvili, pozastavi (do Casu
odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o relevantni sumu.

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje ndvrh sprévy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatelovi. Prijimatel je opravneny podl'a § 21 ods. 1 pism. b) zikona o finanénej kontrole «
audite podat’ v lehote stanovenej v névrhu spravy pisomné ndmietky k zistenym nedostatkom,
navrhnutym odporic¢aniam alebo opatreniam a k lehote na predloZenie pisomného zoznamu
splnenych opatreni a na odstranenie priéin ich vzniku uvedenych v ndvrhu spravy. Ak Prijimatel
neuplatni namietky v stanovenej lehote, povazuju sa zistené nedostatky a navrhnuté odporicania
alebo opatrenia a lchota na predloZenie pisomného ziznamu splnenych opatreni prijatych na
napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku za akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finanénej
kontroly a za$le ju Prijimatel'ovi.

Poskytovatel' je povinny vykenat' postupy uvedené v pismendch b) az f) ods. 7 tohto ¢lanku v
termine do 15-tich pracovnych dni od prijatia kompletnej ZoP (zalohova platba).
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c)

d)

h)

)
i)

k)

Poskytovatel’ zaregistruje ZoP (ziiétovanie zlohovej platby) a (refunddcia) najneskér do 3 — och
pracovnych dni odo dia prijatia ich pisomnej verzie.

Poskytovatel' vykond kontrolu ZoP (z(tovanie zilohovej platby) a (refunddcia) v silade s
nariadenim (EU) &. 1306/2013. Vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP overi Poskytovatel, &
suma danej ZoP a prostriedkov uz vyplatenych na dany Projekt nie je vy3sia ako schvaleny NFP.
V pripade formalnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby v stanovenom ¢ase doplnil
svoju Ziadost' (po dobu doplnenia ZoP sa spracovanie ZoP pozastavuje). V pripade zdvaznych
nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenom case, Poskytovatel’ Ziadost’
zamietne.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' ZoP (zi¢tovanie zélohovej platby) a (refundicia) schvali,
neschvili, pozastavi (do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ich zniZzi o

relevantnil sumu,

V pripade nedostatkov Poskytovatel’ vypracuje navrh spravy o zistenych nedostatkoch a doruéi ju
Prijimatel'ovi. Prijimatel’ je oprdvneny podat’ v lehote stanovenej v navrhu spravy pisomné
namietky. Ak Prijimatel’ neuplatni namietky v stanovenej lehote, povaZzuji sa zistené nedostatky a
navrhnuté odporiéania alebo opatrenia a lehota na predloZenie pisomného zdznamu splnenych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstrinenie pri¢in ich vzniku za

akceptované.

V pripade nezistenych nedostatkov Poskytovatel' vypracuje spravu z administrativnej finan¢nej
kontroly a zasle ju Prijimatel'ovi.

Poskytovatel je povinny vykonat' postupy uvedené pod pismenami c) az g) v termine do Styroch
(4) kalendarnych mesiacov, resp. v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infrastruktiry
tykajlicej sa rozvoja, modernizicie alebo adaptacie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie
a vykonanie projektov pozemkovych aprav do dvoch (2) kalendimych mesiacov od
zaregistrovania kompletnych ZoP (za&tovanie zalohovej platby) a (refundicia).

Poskytovatel' informuje Prijimatel'a o zi¢tovani poskytnutej zdlohovej platby.

I. Ak opravneny narok Prijimatel’a pri zdétovani zalohovej platby je nizsi ako poskytnutd zalohova
platba, Prijimatel’ je povinny bezodkladne, najneskér do piatich (5) pracovnych dni od prevzatia
informicie o zuétovani od Poskytovatela, vrati sumu nezftovaného rozdielu na Gcet
Poskytovatel'a alebo v pripade opatrenia 4.3 Podpora investicii do infraStruktiry tykajicej sa
rozvoja, modernizicie alebo adapticie pol'nohospodarstva a lesnictva — vypracovanie a vykonanie
projektov  pozemkovych tprav prostrednictvom rozpotového opatrenia do rozpoctu
Poskytovatel'a, V takom pripade sa zarovei zniZuje vy3ka schvileného NFP na sumu rovni suétu

vyplatenych refundécii a ziGtovanej zalohovej platby.

II. Ak opravneny narok Prijimatel’a pri zaétovani zilohovej platby prevysuje poskytnuti zilohova
platbu, Poskytovatel’ postupuje obdobne, ako je uvedené v pism. h) az j) ods. 7 tohto ¢lanku. V
pripade, Ze sidet vyplatenych refundécii a zultovanej zalohovej platby je nizsi ako NFP,
Poskytovatel' zniZzi vy3ku schvileného NFP na vysku tohto sactu.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat' finanénii kontrolu projektu
na mieste. Prijimatel je povinny umoZnit’ vykon finan¢nej kontroly na mieste. Z finanénej kontroly
na mieste vypracuje Poskytovatel/vypracuji orgdny kontroly spréavu z finanénej kontroly na
mieste, ktorii potvrdi podpisom Prijimatel’ alebo povereny zistupca Prijimatel'a. Ak sa v ddsledku
takychto kontrol alebo monitorovania odhali akékol'vek neplnenie povinnosti, prileZitost' podpisat’
sprivu sa poskytne pred tym, nez vyvodi Poskytovatel’/vyvodia organy kontroly zo zisteni zavery,
pokial' ide o pripadné zniZenia, zamietnutia, odiiatia alebo administrativne sankcie z toho

vyplyvajice.

Poskytovatel' uchovéva originaly ZoP, origindly spravy z administrativnej finan¢nej kontroly,
képie uétovnych dokladov, vypisov z Gtov a ostatné dokumenty podla zoznamu dokumentov
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vykona kontrolu formélnej spravnosti, pravdivosti a kompletnosti vyplnenia spravy, overi sulad
deklarovanej sumy so schvélenym rozpo¢tom Poskytovatel'a.

h) Po vykonanej finanénej kontrole Poskytovatel' je povinny ihned’, najneskér do piatich (5)
pracovnych dni, zadat platobné prikazy na thradu Prijimatelovi prostrednictvom Stitnej
pokladnice z rozpoétovanych vydavkov (z vydavkového G¢tu Poskytovatela) pomeme za zdroje
EU a itatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

i) Poskytovatel' zahrnie opravnené vydavky do svojho Gctovnictva, na ziklade ¢oho budu tieto
zahmuté aj do vyhldsenia o vydavkoch predkladaného Komisii.

Poskytovatel' a organy kontroly maji pravo kedykol'vek vykonat’ finan¢ni kontrolu Projektu (aktivity)
na mieste. Prijimatel je povinny umoznit’ vykon finanénej kontroly na mieste. V pripade uskutoCnenia
finanénej kontroly na mieste sa doba preplatenia opravnenych vydavkov Prijimatelovi predizi o 20
pracovnych dni.

Poskytovatel’ uchovéva originaly ZoP, originaly spravy z administrativnej finanénej kontroly, kopie
uctovnych dokladov a vypisov z Gitov a ostatné dokumenty podl'a zoznamu dokumentov priloZzené¢ho
k ZoP v stlade s ¢1. 32 vykonavacieho nariadenia Komisie (ES) & 908/2014 a § 35 a 36 zakona ¢. o
iiétovnictve. Origindly uétovnych dokladov a vypisov z i¢tov sa vzdy musia nachddzat’ u Prijimatel'a.

Prijimatel’ méd pravo poziadat’ orgdn finanéného riadenia o vynimku zo SFR EPFRYV tykajicu sa leh6t
stanovenych na vybavenie ZoP v osobitne odévodnenych pripadoch (napriklad pri zaregistrovani
poétu ZoP, ktoré nie je Poskytovatel’ schopny spracovat’ v stanovenych terminoch).

CLANOK MENY A KURZOVE ROZDIELY

8
Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prisluiné Gctovné doklady si

preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znaSa Prijimatel’. Pri pouziti vymenné¢ho kurzu pre
potreby prepodtu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v sulade s § 24 zakona o G¢tovnictve.

Pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho U¢tu zriadeného v EUR na ucet
dodévatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene pouzije Prijimatel’ kurz banky platny v deii odpisania
prostriedkov z Gétu, tzn. v defi uskutoénenia G&tovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok
na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP ( za&tovanie zalohovej platby alebo ZoP — refundicia).

Ak Prijimatel’ prevadza pefiazné prostriedky v cudzej mene zo svojho G¢tu zriadeného v cudzej mene
na néet dodavatel'a Projektu v rovnakej cudzej mene, pouzije referen¢ny vymenny kurz uréeny a
vyhlaseny Eurdpskou centrdlnou bankou v def predchidzajici diiu uskutoénenia uétovného pripadu.
‘Tymto kurzom prepoé¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do ZoP (zG¢tovanie zdlohovej platby
alebo ZoP — refunddcia).

CLANOK ZABEZPECENIE POHUADAVKY A POISTENIE MAJETKU

9
Ak Poskytovatel' v Priruéke pre prijimatela LEADER, kapitola 6, bod 6.6.2 (zilohové platby) urcil,

Ze Prijimatel’ je povinny zabezpeéit’ budicu pohl'adivku Poskytovatel'a zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel' sa zavizuje takéto zabezpedenie poskytnut’ vo forme, spdsobom a za podmienok
stanovenych v Prirutke pre prijimatel'a LEADER, kapitola 6 v zneni aktudlne platnom (tzn. v Case
poskytnutia zabezpecenia) a v Zmluve o poskytnuti NFP. Ziadost’ o vypracovanie zmluyy o zriadenf
ziloZzného priva v prospech Poskytovatel'a sa podiva Poskytovatel'ovi na predpisanom tladive
vid’ priloha & 3A k Prirudke pre prijimatel’a LEADER). Vydavky spojené so zriadenim, zmenou
a zanikom zilozného prava v prospech Poskytovatel'a znisa Prijimatel'. Ak riadiaci orgdn uréi, ze v
pripade konkrétnej Vyzvy na investiéné podopatrenie, na ktoré v zmysle Prirucky pre prijimatel’a
LEADER sa vztahuje zabezpedenie pohladavky Poskytovatela, nebude Poskytovatel' vyzadovat
zabezpelenie svojej pohladavky zo Zinluvy o poskytnuti NFP, musi byt’ tito vinimka stanovend v
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(i)

(i)

(iii)

(iv)

(v)

Financujica institicia méZe byt uvedend ako zaloZzny veritel prvy v poradi (tzn. ako
prednostny zdlozny veritel'). V takom pripade bude Poskytovatel’ ako zdloZzny veritel’ druhy
v poradi. Financujiica institicia si méze zriadit’ zdlozné pravo aj v d'alSom poradi.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nezat'azi zaloh zriadenim d'al3ieho zdloZného prava (okrem pripadu
uvedeného v pism. (i) tohto odseku). Porudenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast' v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:

1. porudenie zmluvy o Gvere na financovanie realizicie Predmetu Projektu uzavretej medzi
Prijimatel'om ako klientom Financujicej indtiticie a Financujicou indtitaciou (dalej len
ako ,,Zmluva o tvere") zo strany Prijimatel'a, alebo

2. odstipenie Financujucej inititicie od Zmluvy o uvere, alebo

3. akékol'vek iné ukonéenie Zmluvy o avere okrem riadneho ukonéenia splatenim dveru
alebo dohodou, alebo

4. vyhldsenie pred¢asnej splatnosti uveru poskytnutého Prijimatel'ovi na zdklade Zmluvy o
Gvere, ktoré ma alebo mdZe mat' za nasledok spenaZenie zilohu v ramci vykonu
zalozného prava,
predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu realiziciu Predmetu Projektu
smerujtcu k dosiahnutiu ciel'a Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, v désledku ¢oho je zarovefi aj podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel je povinny vratit' NFP alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 18 VZP.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov a
informdcii tykajucich sa Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlav uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadviznosti na Zmluvu o poskytnuti NFP, vritane
osobnych tidajov poZivajicich ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej instittcii.
Poskytovatel' tymto udeluje Prijimatelovi suhlas s poskytnutim akychkol'vek udajov a
informdcii tykajlcich sa Zmluvy o poskytnuti NFP vritane dodatkov k nej a zmliv o zriadeni
zalozného prava uzavretych medzi Prijimatel'om a Poskytovatel'om v nadviznosti na Zmluvu
o poskytnuti NFP, ktorych predmetom bude majetok identicky s majetkom zaloZenym v
stvislosti s realiziciu Predmetu Projektu a poskytnutym tiverom v prospech Financujlicej
institicie tejto Financujucej indtiticii,

V pripade, ak Financujlica in3titicia obdrZi vytazok z predaja zilohu, bude sa s vytazkom
nakladat’ spdsobom stanovenym v zmluve o spolupréci uzatvorenej s Poskytovatel'om.

Podrobnejsie pravidld tykajice sa zriadenia, vzniku a vykonu zidlozného priva budi dohodnuté v
pisomnej zmluve o zriadeni zdlozného préva alebo v pripade in¢ho druhu zabezpecenia v pisomnej
forme v silade s kapitolou 6 Priru¢ky pre prijimatel'a LEADER, v nadviiznosti na Zmluvu o

poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny v stlade s kapitolou 6 ¢ast'ou 6.3 Priruéky pre prijimatel'a LEDAER, s vinimkou
majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr. software, licencie na predmety priemyselného
vlastnictva, patenty, ochranné znimky a podobne) a pozemkov, ak ich nie je moZné poistit’

a) riadne poistit Majetok nadobudnuty z NFP (neplati pre orgény 3titnej spravy, prispevkové a
rozpo&tové organizdcie orgdnu $tétnej sprévy, pravnické osoby napojené rozpottovymi vztahmi
na ustredny organ $tatnej spravy),

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpetujlcim ziviizky Prijimatel'a podl'a Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak je tento odli$ny od majetku podl'a pism. a) tohto odseku, priom tento zavéizok
bude obsahom zmluvy o zriadeni zédloZného prava,
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Zriadenie (tzn. registraciu zalozného prava v prisludnom registri v stilade s uzatvorenou zmluvou o
zriadeni zaloZzného prava) zilozného prava v prospech Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny preukazat
najneskor pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie v ¢ase podania ZoP). Ukonéenie doby

zabezpecenia pohl'adivky Poskytovatel'a zdloZnvm privom je totoZné s ukonéenim doby
UdrZatel’'nosti Projektu.

Prijimatel' ako buduci zéloZzca méZe v zmluve o zriadeni zalozného priva k hnutelnym veciam
splnomocnit’ Poskytovatel'a ako budiceho zilozného veritel'a v siilade s ustanoveniami Prirucky pre
prijimatela LEADER, aby v mene a na uéet zdlozcu podal u notdra Ziadost' o registraciu ziloZzného
priva v notarskom centrdlnom registri zaloznych prav a vykonal v3etky d'aldie tkony spojené s
registriciou vzniku a ziniku zélozného prdva v notirskom centralnom registri zéloznych prav.
Poplatky za Ukony notdra v notirskom centralnom registri ziloznych prav znisa ziloZca. Podrobnosti
budii uvedené v zmluve o zriadeni zalozného prava.

Poistenie majetku, ktory bol nadobudnuty a/alebo zhodnoteny realiziciou Predmetu Projektu a
majetku, ktory je predmetom zélohu/nemozZnost’ poistenia podl'a kapitoly 6.3 Prirucky pre prijimatel'a
LEADER je Prijimatel’ povinny preukézat’ najneskér pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. nie
v ¢ase podania ZoP). Ukon¢enie doby trvania poistenia je totoZné s ukondenim doby UdrZatel'nosti
Projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pocas doby od vyplatenia platby ZoP na predmet Projektu alebo predmet
zalohu, ktory je predmetom poistnej udalosti, do vyplatenia ziveretnej platby ZoP v ramci Projektu,
Prijimatel’ je povinny:

a) pisomne oznamit Poskytovatel'ovi poistnd udalost’ a zaslat' Poskytovatel'ovi kopie suvisiacich
dokumentov o poistnej udalosti,

b) zabezpecit navrat do povodného stavu poskodenej stavby, stroja a/alebo vystavbu novej stavby,
nikup nového stroja v pripade totdlnej Skody.

Ak nastane poistna udalost’ po¢as doby UdrzateInosti projektu, Prijimatel’ je povinny pisomne
oznamit' Poskytovatel'ovi poistnii udalost’ a zaslat’ Poskytovatel'ovi képie sivisiacich dokumentov o
poistnej udalosti. Poskytovatel nasledne rozhodne o d'alSom postupe, pricom zohladni najmi
skutognost’, & doslo k naplneniu ciel'a projektu a ¢i vzniknutou poistnou udalost'ou je ohrozeny acel

projektu.

Ak nastane poistnd udalost’ pred vyplatenim prislusnej platby ZoP (tzn. platby ZoP na predmet poistnej
udalosti), Poskytovatel' pozastavi spracovanie podanej ZoP a vyzve prijimatel'a, aby v stanovenej
lehote zabezpegil ndvrat predmetu poistnej udalosti do povodného stavu (napr. oprava stavby/stroja)
alebo zabezpetil nakup/vystavbu nového stroja/stavby (napr. v pripade totilnej $kody). Ak prijimatel
preukaZe splnenie podmienok podla predchadzajicej vety, Poskytovatel ZoP na predmet poistnej
udalosti vyplati.

Zabezpetenie pohl'adivky Poskytovatel'a v pripade financovania Projektu formou zilohovych platieb
sa vykondva vo vyske 100 % sumy zilohovej platby formami, uvedenymi v zmysle Prirucky pre
prijimatel'a LEADER. Doba trvania zabezpetenia pohl'adavky je od podania prvej ZoP na zélohova
platbu do doby, kedy Poskytovatel zisti, Ze vy3ka skutoénych vydavkov zodpovedajucich verejnému
prispevku suvisiacemu s Operdciou presahuje vy3ku zdlohove;j platby.

Prijimatel sa zavizuje majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP a majetok, ktory je predmetom
zilohu v prospech Poskytovatel'a chranit' pred poskodenim, stratou, odcudzenim, zneuZitim alebo

zmensenim.
Clanok 10 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE
Prijimatel’, ktory je étovnou jednotkou podla zikona o Uctovnictve sa zavizuje uctovat’ o

skuto&nostiach tykajucich sa Projektu v zmysle prilohy & 2 Zmluvy o poskytnuti NFP:
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Riadne a Vcas nepredlozi MS/neopravi/nedoplni MS, Poskytovatel’ pozastavi vyplatenie zaverecnej
ZoP az do doby doruéenia kompletnej MS resp. zamietne ZoP.

Riadiaci orgin a/alebo Poskytovatel mdze v pripade potreby vyzvat Prijimatela po ukonceni
realizicie Projektu na predloZenie dodatoénych informacii o zrealizovanom projekte pre ucely
monitorovania a to kedykol'vek, az do doby ukongenia platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.
Pre Gcely hodnotenia moze byt Prijimatel vyzvany nezévislymi hodnotitelmi na predloZenie
dodatoénych informdcii nevvhnutnych pre hodnotenie programu (vybrand vzorka Prijimatel'ov).
Prijimatel’ je povinny pozadované informacie predlozit.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat' Poskvtovatel'a o zalati a ukoneni
akéhokol'vek siidneho, exekuéného alebo spravneho konania voéi Prijimatelovi, o vzniku a zéniku
Okolnosti vyludujicich zodpovednost', o vietkych zisteniach opriavnenych oséb na vykon kontroly
alebo auditu, pripadne inych kontroinych organov, ako aj o inych skutoénostiach, ktoré maju alebo
mézu mat’ vplyv na plnenie povinnosti Prijimatela vyplyvajicich zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
realiziciu Aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel, ktorym je subjekt
sikromného sektora je tiez povinny informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni konkurzného
konania a konkurzu, rejtrukturalizaéného konania a reStrukturalizacie, ako aj o vstupe Prijimatel'a do
likvidacie a jej ukonéeni. Prijimatel’, ktorym je subjekt izemnej samospravy je povinny informovat’
Poskytovatel'a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a dplnost’ vietkych informdcii a
dokumentov poskytovanych Poskytovatel'ovi.

O zmenich, tykajicich sa Projektu, identifika¢nych a kontaktnych adajov Prijimatela je Prijimatel
povinny informovat' Poskytovatela v zmysle Prirucky pre prijimatela LEADER v lehote do 15
pracovnych dni od vzniku predmetnej skutocnosti (s preukdzatelnym doru¢enim Poskytovatel'ovi).

Poskytovatel’ je opravneny poZadovat' od Prijimatel'a spravy a informécie viaZzuce sa k Projektu a
Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informicie poskytnut’.

Pripady Vvilej moci a mimoriadne okolnosti spolu s relevantnym dékazom k spokojnosti

Poskytovatel'a Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi do 15 pracovnych dni odo dia, ked
Prijimatel’ alebo nimn poverena osoba st schopné tak urobit’ (1. 4 ods. 2 nariadenia (EU) ¢&. 640/2014,
. v., L 181) V pripade Vy3Sej moci a mimoriadnych okolnosti Poskytovatel' nevyzaduje Eiastocné
ani Gplné vritenie NFP (€l. 4 ods. | nariadenia (EU) & 640/2014, U. v. EU, L 181).

Pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP sa Vyisia moc a mimoriadne okolnosti mdZu uznat' najma v
tychto pripadoch:

a)  Gmrtic prijimatela,

b)  dlhodoba pracovna neschopnost Prijimatela,

¢) zivaznd prirodnd katastrofa, ktora vaZzne postihla podnik,

d) nahodné zniGenie budov podniku, vyhradenych pre hospodirske zvierata,

e) epizootické alebo rastlinné ochorenie, ktoré postihlo vietky hospodarske zvierata alebo plodiny
Prijimatela alebo &ast' z nich, )

f)  vyvlastnenie celého podniku aleho jeho veTkej Casti, ak sa uvedené vyvlastnenie nedalo
predpokladat v deii podania ZoNFP (&l. 2 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1306/2013, U. v. EU, L 347).

Clinok 12 PUBLICITA PROJEKTOV

Prijimatel je povinny po&as doby platnosti a u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat’ verejnost’
o prispevku z EPFRV, ktory na ziklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska/ziskal formou NFP
prostrednictvom oparreni v oblasti informovania a komunikécie, ktoré su uvedené v tomto ¢lanku

VZP.
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Logo a slogan
Pri kazdej informaénej a propagacnej ¢innosti musia byt’ zobrazené tieto prvky:

a) symbol Unie v stlade s grafickymi normami podl'a prezenticie na adrese http://europa.eu/about-
ewbasic-information/symbols/flag/index_sk.htm  spolu s  vysvetlenim  Glohy  Unie
prostrednictvom tohto znenia:

»Eurdpsky pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka: Eurépa investuje do vidieckych

oblasti.*,

b) v pripade akcii a opatreni financovanych z iniciativy LEADER logo tejto iniciativy v zmysle
Prilohy IIT Vykonévacieho nariadenia Komisie (EU) & 808/2014, U. v. EU, L 227 v platnom
zneni.

Publikicie (ako si broziry, letiky a spravodaje) a plagity o opatreniach a €innostiach
spolufinancovanych z EPFRV musia obsahovat' na titulnej strane zreteIné oznacenie ucasti Unie, ako
aj symbol Unie, ak sa pouZije aj narodny alebo regionilny symbol. Publikicie musia obsahovaf
odkazy na subjekt zodpovedny za obsah a na riadiaci orgn ureny na realiziciu EPFRV. Webové

stranky tykajice sa EPFRV maju obsahovat":

a)  zmienku o prispevku z EPFRV aspon na domovskej strinke;
b)  hypertextovy odkaz na webova stranku Komisie tykajicu sa EPFRV.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) tohto ¢lanku VZP
nepouzije. Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat' v zmysle odseku 3 tohto ¢ldnku VZP.

Prijimatel’ sa zaviizuje uvadzat' vo vietkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu, ktoré sa
tykaju realizicie Predmetu Projektu a st urdené pre verejnost’ alebo i¢astnikov, vratane prezenénych
listin alebo inych dokumentov potvrdzujiicich Gi¢ast’ na realizovanom Predmete Projektu informacie
uvedené v odscku 3 aZ 5 tohto ¢linku VZP, s vynimkou podpornej dokumenticie sivisiacej s

Projektom.

Clinok 13 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

L.

Tento ¢lanok VZP je pre Prijimatel'a zaviizny iba v pripadoch podopatreni a Einnosti PRV, pri ktorych
je predmet Projektu zloZeny z investicie do infrajtruktiry alebo investicie do vyroby. V ostatnych
pripadoch sa tento ¢linok 13 VZP neuplatiiuje.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Z¢ potas Realizicie Projektu a Udrzatelnosti Projektu:

a) budd nehnutelnosti, v savislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spliat’ vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia prispevku z hlladiska vlastnickych, resp. inych uZivacich prav
vzt'ahujicich sa na pravny vzt'ah Prijimatela k nehnutel'nostiam, v ktorych alebo v suvislosti s
ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (dalej ako ,,Nehnutelnosti na realizaciu Projektu®).
To znamend, 7e Prijimatel’ musi mat' k Nehnutel'nosti na realiziciu Projektu prévny vzt'ah, ktory
je ako akceptovatel'ny definovany v rdmei podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, a to
vratane podmienok vztahujicich sa na tarchy a iné préva tretich o0sob viazucich sa k
Nehnutelnosti na realiziciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela k Nehnutelnostiam na
realizdciu Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel’ je oprivneny Nehnutelnosti na realizaciu
Projektu nerufene a plnohodnotne uZivat' potas Realizicie Projektu a pocas Udrzatel'nosti
Projektu. MézZe pritom ddjst aj ku kombindcii réznych pravnych titulov, ktoré toto pravo
Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa mdzu navzijom menit’ pri dodrzani vietkych podmienok
‘stanovenych Vyzvou poéas Realizacie Projektu a UdrzateInosti projektu;
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3. Ak Prijimatel' nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva na
zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho diela alebo iného
existujuceho priva dusevného vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre
Projekt, ktoré nebolo zhotovené podl'a poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej
alebo obdobnej podobe poniika aj inym osobdm, Prijimatel’ ako nadobudatel’ musi byt
opravneny v rozsahu, v akom to nevylucuji vSeobecne zivdzné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykondvat' prava z priemyselného vlastnictva
tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut’ i¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ciel
Projektu a zabezpetit Udrzatelnost’ Projektu bez obmedzeni a bez toho, aby vznikali
dodatoéné ndklady vztahujice sa k prevadzke majetku z dévodu vykonu priv z
priemyselného vlastnictva alebo z dévodu pouZivania autorského diela. Za ucelom
dodrzania podmienok uvedenych v predchadzajicej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit
vietky moZnosti, ktoré mu umoZiuje pravny poriadok, vritane dpravy udelenia
licencie analogicky podl'a bedu 1, pri zohl'adneni §tandardnych licenénych podmienok
vzt'ahujucich sa na doddvany majetok, ktory je predmetom dusevného vlastnictva.

Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchddzajiceho pisomného sihlasu
Poskytovatel’a po&as Realizdcie Projektu a poéas UdrZatel'nosti Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania tretej osoby, vcelku alebo
iastoéne, s vynimkou vyplyvajacou z ods. 2 pism. b) bod (i) tohto &ldnku alebo s vynimkou
vyplyvajicou z Vyzvy,

c) zatazeny akymkol'vek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak nema vplyv na dosiahnutie u¢elu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podl'a ¢linku 2.2 Zmluvy o
poskytnuti NFP;

d) zatazeny ziloznym pravom v prospech tretej osoby, ktord nie je Financujicou institiciou.

Prijimatel’ je povinny akikol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat' az po udeleni
prechadzajiceho pisomného sihlasu Poskytovatel'a aj v pripadoch, na ktoré sa vzt'ahuji vynimky
uvedené v odsekoch 2 a 3 tohto élanku VZP, alebo vo vzt'ahu k takym ikonom, o ktorych sa Prijimatel’
domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 2 a 3 tohto ¢ldnku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s
Majetkom nadobudnutym z NFP povinne podlieha VO/O, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri tomto
VO/O v zmysle zikona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch a Usmerneni
Poskytovatel'a, pricom Poskytovatel' overi sulad tohto VO/O so zdkonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch a Usmemeni Poskytovatel'a este pred vydanim pisomného
stihlasu. Poskytovatel' méze udelit’ sthlas s tym, Ze podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a
(ii) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto &lanku VZP sa budii vztahovat' na uréitd ¢ast’ Majetku nadobudnutého
z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho nebudii vzt'ahovat’ vébec. Takyto sihlas méze byt
udeleny v¥luéne v pripade, ak ide o majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych
realiziciou Aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemoze spfﬁat‘ podmienky uvedené v ods. 2 pism. b) bod. (i) a (i) a v ods. 3 pism. a) a b) tohto
&lanku VZP, hoci vykonanie Aktivit v sivislosti s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je
nevyhnutne potrebné pre realiziciu Aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O
stihlas podla tohto odseku 4 VZP Ziada Prijimatel' Poskytovatel'a, priom sucastou Ziadosti je
dosledné vecné oddvodnenie splnenia podmienok na udelenie suhlasu, inak Poskytovatel’ Ziadost' o

stthlas zamietne.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 2 az 4 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ zaroven berie na
vedomie, ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z NFP za
inych ako trhovych podmienok mdze zakladat' neopréavneni 8tatnu pomoc v zmysle ¢l. 107 a nasl.
Zmluvy o fungovani EU, prisluinych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho
bude Prijimatel’ povinny vratit’ alebo vymdct’ vritanie takto poskytnutej neopravnenej statnej pomoci
spolu s trokmi vo vyske, v lehotich a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR
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Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Poskytovatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

CLANOK 15 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1

Prijimatel’ je povinny uchovivat’ Dokumenticiu k Projektu do ukondenia doby UdrZatel'nosti

podl'a &ldnku 9 ods. 9.3 Zmluvy o poskvtnuti NFP a do tejto doby strpiet’ vikon kontroly/auditu
Zo _strany oprdvnenvch oséb v zmysle Elinku 16 tychto VZP. Porudenie uvedenej povinnosti
Prijimatel'om je podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP
alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 18 VZP.

Dokumenty sa uchovavaji bud’ vo forme origindlov, alebo uradne overenych kopii origindlov, alebo
vieobecne prijimanych nosioch dat vratane elektronickych verzii originilnych Dokumentov alebo
Dokumentov, ktoré existuji iba v elektronickej forme.

Ak Dokumenty existujii len v elektronickej forme, pouzivané poéitatové systémy musia splnat’
uznavané bezpe¢nostné normy, ktoré zabezpetuju, ze uchovivané Dokumenty spifiajii vnatro3tatne
zékonné poziadavky a mozu byt spolahlivé na icely auditu.

Prijimatel’ uchovava a ochraiuje (¢tovnii Dokumentéciu a ind Dokumenticiu tykajicu sa projektu v
stilade so zdkonom o tétovnictve az do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu.

Clénok 16 KONTROLA/ AUDIT

L.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sii najmi:

a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b) Ministerstvo pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR a nim poverené osoby,

¢) Najvyssi kontrolny arad SR, Certifikaény orgn a nimi poverené osoby,

d) Ministerstvo financii SR a nim poverené osoby,

e¢) Splnomocneni zastupcovia Europskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) osoby prizvané orga’mmi‘ uvedenymi v pism. a) az e) v salade s prislusnymi pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU,

g) odbor Centrilny kontaktny utvar pre OLAF.

Kontrolou projektu sa rozumie sthrn &innosti Poskytovatela a nim prizvanych osob, ktorymi sa
overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, sulad
narokovanych finan&nych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych tdajov predloZenych zo
strany Prijimatela a sivisiacej dokumenticie s pravnymi predpismi SR a privnymi aktmi EU,
dodrziavanie hospodirnosti, efektivnosti, u&innosti a ulelnosti poskytnutého NFP, ddsledné a
pravidelné overenie dosiahnutého pokroku realizicie aktivit projektu a d'alSie povinnosti stanovené
prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola projektu je vykondvani v stlade so zdkonom o
finanénej kontrole a audite a to najmi formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej
osoby a finanénej kontroly na mieste. V pripade, ak si kontrolou vykondvanou formou
administrativnej financnej kontroly kontrolovanej osoby alebo finanénej kontroly na mieste
identifikované nedostatky, doru¢i Poskytovatel' Prijimatel'ovi navrh sprivy z kontroly, pricom
Prijimatel’ je oprévneny zaslat' nimietky k predmetnému névrhu v rozsahu stanovenom zikonom o
finanénej kontrole a audite. Po zohl'adneni opodstatnenych nmietok (za predpokladu, Ze Prijimatel
zaslal pripomienky v stanovenej lehote) zasiela Poskytovatel' Prijimatel'ovi spravu z kontroly.

Prijimatel' je povinny umoZznit' vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0séb na vykon
kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, najmi Zakona o
prispevku z ESIF, zdkona o financnej kontrole a audite a Zmluvy o poskytnuti NFP.
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a) Porudenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu o poskytnuti NFP
vedela v ase uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat' s
prihliadnutim na Géel Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za
ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP uzavretd, Ze druhda Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na
plneni povinnosti pri takom poruseni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP.

b) Na téely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo

strany Prijimatel’a povaZuje najmi:

i)  vznik takych okolnosti na strane Prijimatel'a, v dosledku ktorych bude zmarené dosiahnutie
ic¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a siasne nepdjde o OVZ,

ii) vznik Podstatnej zmeny Projektu (prisluind kapitola Prirucky pre prijimatela LEADER),

iii) porudenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré si uvedené vo Vyzve a ktorych splnenie
bolo podmienkou pre schvéilenie ZoNFP; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak
konkrétna podmienka poskytnutia prispevku zostiva z objektivneho hl'adiska splnena, ale
inym sposobom, ake bolo uvedené v schvalenej ZoNFP,

iv) porudenie oznamovacich povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 11 VZP, ak udalost’ alebo
skuto¢nost, ktori Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni tejto Zmluvy o poskytnuti
NFP povaZovana za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo mé tak zévazne
negativny dopad na realiziciu Aktivit Projektu, UdrZateInost' Projektu, Gcel Zmluvy o
poskytnuti NFP alebo ciel' Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

v) poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajicich informécii Poskytovatel'ovi v suvislosti so
Zmluvou o poskytnuti NFP po&as trvania Zmluvy o poskytnuti NFP ako aj v ¢ase od podania
ZoNFP Poskytovatel'ovi, ktorych spolo&nym zéikladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal
dobromysel'ne alebo v sitvislosti s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal dkon v sivislosti
s Projektom, ktory by v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych
Gidajov nebol opravneny vykonat, alebo by ho musel vykonat' inak, alebo na zéklade takto
poskytnutych informécii Poskytovatel’ vykonal akon v savislosti s Projektom, ktory by inak
nevykonal,

vi) nepodanic zivereénej ZoP v termine stanovenom v ¢l. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP,

vii) poruenie zdviizkov tykajicich sa vecnej stranky realizicie Aktivit Projektu, ktoré maju
podstatny vplyv na Projekt a jeho ciel’ alebo na dosiahnutie i¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP,
najmi zastavenie alebo prerufenie realizicie Aktivit Projektu z dovodov na strane
Prijimatel'a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody OVZ uvedené v ¢linku 5 VZP,
porusenie povinnosti pri pouZiti NFP v zmysle ¢linku 2 ods. 2.6 Zmluvy o poskytnuti NFP,

viii) ak bude Prijimatel'ovi pravoplatnym rozsudkom uloZeny trest zakazu prijimat’ dotdcie alebo
subvencie, trest zikazu prijimat’ pomoc a podporu poskytovanu z fondov Eurdpskej tnie
alebo trest zakazu ucasti vo VO/O podla § 17 az 19 zdkona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych osdb a 0 zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni zakona ¢.
316/2016 Z. z. (d'alej len ,.zdkon o trestnej zodpovednosti PO*) (toto sa nevzt'ahuje na fyzické
osoby a pravnické osoby uvedené v § 5 zikona o trestnej zodpovednosti PO, ktorymi si:
Slovenské republika a jej orgdny, iné Staty a ich organy, medzindrodné organizicie zriadené
na ziklade medzinarodného priva verejného a ich organy, obce a vyssie uzemné celky,
privnické osoby, ktoré st v &ase spachania trestného ¢inu zriadené zikonom, iné pravnické
osoby, ktorych majetkové pomery ako dlznika nemoZzno usporiadat’ podl'a § 2 zikona C.
7/2005 Z. z. o konkurze a re§trukturalizicii a o zmene a doplneni niektorych zikonov v zneni
neskorsich predpisov), alebo ak sa privoplatnym rozhodnutim preukaZze spachanie trestného
&inu v stvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Projektu, s realizdciou Aktivit Projektu,
alebo ak bude ako opodstatneni vyhodnotend sfaZnost smerujica k ovplyviovaniu
hodnotitelov alebo ku konfliktu ziujmov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto
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h)

V pripade odstiipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zédklade Ziadosti
Poskytovatel'a vratit' NFP alebo jeho &ast’. Tato povinnost' Prijimatel’a sa uplatni aj vtedy, ak sa v
jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznaCujicom podstatné poruSenie Zmluvy o
poskytnuti NFP vyslovne neuvidza, Ze Prijimatel’ je povinny vrétit' NFP alebo jeho Cast’.

Ak Prijimatel’ nepoda Ziadnu ZoP v lehote stanovenej v ¢lanku 3 ods. 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP,
zaviizky Zmluvnych stran zanikni nasledujicim diiom po uplynuti tejto lehoty.

Clinok 18 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.

Prijimatel’ sa zavizuje:

a)

b)

c)

d)

0]

vratit' NFP alebo jeho &ast, ak ho nevycerpal podl'a podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
zilohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk; suraa neprevysujica 100 EUR podla § 33
ods. 2 zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na thmnt sumu celkového nevyéerpaného NFP
alebo jeho &asti = poskytnutych zalohovych platieb,

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevy3ujiica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zikona
o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

vrititt NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o poskytnuti NFP a
porusenie povinnosti znamené poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a), b),
¢) zakona o rozpoétovych pravidlich verejnej spravy; suma neprevysujica 100 EUR podla § 33
ods. 2 Zikona o prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho ¢ast’ systémom
refundacie alebo na thrni sumu celkového NFP alebo jeho ¢ast’ nezii¢tovanych zilohovych
platieb, okrem pripadov poruSenia finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. | pismena a) zékona o
rozpoétovych pravidlach verejnej sprivy,

vritit NFP alebo jeho &ast, ak Prijimatel porusil ustanovenia Pravnych predpisov SR alebo
pravnych aktov EU, a toto porusenic znamena Nezrovnalost' a nejde o poruSenie finanénej
discipliny podl'a § 31 ods. | pismena a). b), c) zdkona o rozpoctovych pravidlich verejnej spravy:
vzhl'adom ku skutoénosti, e spdsobenie Nezrovnalosti zo strany Prijimatel'a sa povaZuje za také
porusenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spdja povinnost' vratenia NFP alebo jeho
Casti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Cast’ nevriti postupom stanovenym v
odsekoch 3 a2 9 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porudenie podmienok Zmluvy o poskytnuti
NFP aplikovat' ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zikona o rozpo¢tovych pravidlich verejnej
spravy; suma neprevysujica 100 EUR podl'a § 33 ods. 2 Zkona o prispevku z ESIF sa uplatni
na ihmna sumu Nezrovnalosti (v zaujme zabezpeéenia ochrany finanénych zaujmov EU a SR,
Poskytovatel schvalenim vystavenej spravy o zistenej nezrovnalosti v IS Poskytovatela
pozastavi Prijimatel'ovi vyplacanie NFP alebo podpory z prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie v ramci EPFRV a EPZF aZ do momentu vysporiadania celzj sumy
nezrovnalosti a prislchajucich urokov z omeskania),

vratit NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy VO/O a toto porusenie malo
alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO/O alebo pravidli a postupy vztahujiice sa na
obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych pric, ak takéto VO/O nespada pod zdkon o VO; suma
neprevysujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku poskytovanom z ESIF sa uplatni
na poskytnuty MFP alebo jeho Cast,

vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil zékaz nelegilneho zamestndvania cudzinca podl'a § 33
ods. 3 Zikona o prispevku z ESIF; suma neprevy3ujica 100 EUR podla § 33 ods. 2 Zikona o
prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho cast,
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7. Ak Prijimatel zisti Nezrovnalost sivisiacu s Projektom, zavizuje sa tito Nezrovnalost' bezodkladne
oznamit' Poskytovatelovi a zirovei mu predlozit prisluiné dokumenty tykajice sa tejto
Nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma Prijimatel’ do ukonéenia doby UdrZatel'nosti Projektu.

8. Proti akejkol'vek pohladivke na poskytnutic NFP ako aj proti akymkol'vek inym pohladivkam
Poskytovatel'a vo€i Prijimatel'ovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho dévodu Prijimatel’ nie je
opravneny jednostranne zapoc€itat’ akikol'vek svoju pohl'adivku.

9.V silade s ¢l. 28 vykonavacieho nariadenia Komisie € 908/2014 a § 43 Zakona o prispevku z ESIF
sa vysporiadanie finanénych vzt'ahov vykondva aj:

a) vzdjomnym zapoCitanim pohladivky Poskytovatela (z prispevku, podpory alebo =z
pravoplatného rozhodnutia Poskytovatela, ktorym je uloZeny odvod za porusenie finanénej
discipliny) vo¢i pohl'adavke Prijimatel'a na poskytnutie prispevku alebo jeho Easti alebo vogi
pohladavke Prijimatel’a na poskytnutie podpory.

b)  vzijomnym zapoitanim vylilenia z poskytnutia podpory®voéi pohladivke Prijimatela na
poskytnutie prispevku alebo jeho casti alebo voéi pohladavke Prijimatel'a na poskytnutie

podpory.

Clanok 19 OSOBITNE DOJEDNANIA

1. Vyplatenie poslednej (zdveretnej) ZoP je podmienené registriciou Projektu do Nirodnej siete
rozvoja vidieka SR a aj predloZenim kopie Potvrdenia o registrécii do Nérodnej siete rozvoja vidieka.
Proces registricie projektov prebicha online na webovom sidle www.nsrv.sk, kde si zverejnené i
podrobné podmienky registricie.

2. Zmluvné strany sa v sivislosti s administrativnym zistovanim dohodli (len v pripade podopatreni 4.1,
4.2, 6.1 a6.3), Ze ak bude Prijimatel' ako spravodajskd jednotka vyzvany zo strany Ministerstva
podohohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky (d'alej len , MPRV SR*), vyplni raz roéne
Informacny list Ministerstva pédohospoddrstva a rozvoja vidieka SR (dalej len ,JL MPRV SR*)
tykajuci sa subjektov pol'nohospodarskej prvovyroby a/alebo vykaz POTRAV tykajici sa subjektov
potravindrskeho priemyslu, ktory odovzdé poverenym organiziciam. V pripade, ak ho o to poziada
MPRYV SR, je povinny IL MPRV SR a/alebo vykaz POTRAV odovzdat' aj MPRV SR najneskér do
diia stanoveného v tejto Ziadosti.

Organom vykondvajicim administrativne zistovanie je MPRV SR. Organ zabezpetujici spracovanie
administrativneho zistovania je MPRV SR prostrednictvom poverenej osoby, ktord je pravnickou
osobou, na zdklade osobitnej zmluvy na prisluiny rok. Spravodajské jednotky bude o poverenych
organizaciich informovat’ MPRV SR kazdoroéne pred zaGatim administrativneho zistfovania na
svojom webovom sidle: www.mprv.sk, kde budd najneskor do konca februdra prislusného roka
zverejnené aj aktualizované tla¢iva na dany rok. Vyplnenie a odovzdanie IL MPRV SR je mozné
zabezpeCit' aj prostrednictvom elektronickej komunikacie (e-mailom).

3. Prijimatel je povinny dodrzat’ ustanovenia prisluinej Schémy minimélnej pomoci, ak sa vztahuje na
dany projekt.

4. Ak sa na aktivity a vydavky, ktoré si predmetom projektu v zmysle Prilohy &. 2 uplatiiuje schéma
minimalnej pomoci, prijimatel’ je viazany ustanoveniami o opravnenosti vydavkov v zmysle prisluinej
schémy minimaélnej pomoci.

?V zmysle Delegovaného nariadenia Komisie & 640/2014 ktorym sa dopliia nariadenie Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1306/2013 vzhladom na integrovany administrativny a kontrolny systém,
podmienky zamietnutia alebo odiatia platieb a administrativne sankcie uplatnitelné na priame platby,
podporné nariadenia na rozvoj vidicka a krizové plnenie.
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Za Oprivnené vydavky sa v Ziadnom pripade nebudii povazovat vydavky neuvedené vo Vyzve ako
opravnené vydavky.

Neplnenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v tomto &lanku sa povazuje za poruienie Zmluvy o
poskytnuti NFP podstatnym spésobom.
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4. Popis cielovej skupiny

Ciel'ova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dlzka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch): 4

Zatiatok realizdcie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity): 3.2025
Ukongenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizcie poslednej hlavne] aktivity alebo viacerych aktivit, 6.2025

ak sa ich realizacia ukonéuje v rovnaky éas):

5.1 Aktivity projektu realizované v opravnenom Gizemi OP

Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikitor (1E0):

00321095

Hlavné aktivity projektu

1. 309FLJE00001 - Modernizacia miestnych komunikécil v obci Vysoka

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit:
Priradenie k podopatreniu: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov

infradtruktir malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo
Bratislavsky kraj)

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného uzemia OP

Nezaevidované
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Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikator (1C0): 00321095

Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikator (1E0): 00321095
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelngch zdrojov a ispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo rozsirovania vietkych druhov infratruktir
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a dspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 303072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicif do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FLJ600001 - Modernizécia miestnych komunikacii v obci Vysoka 0
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Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikator (IC0): 00321095

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vritane investici do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FLJ600001 - Medernizécia miestnych komunikacif v obci Vysokd 0

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepovania alebo rozsirovania vaetkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vratane investicif do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozéirovania vietkych druhov infratruktur
malych rozmerov vrétane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepgovania alebo rozdirovania vietkych druhov infradtruktir

malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozsirovania vetkych drukov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicil do energie z obnovitelnych zdrojov a ispor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozgirovania vetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FLJE00001 - Modernizacia miestnych komunikacii v obei Vysoka 0
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Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepSovania alebo rozsirovania vEetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vrétane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvérania, zlepsovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktir
malych rozmerov vritane investicii do energie z ohnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktur
malych rozmerov vritane investicii do energie z obnovitelnjch zdrojov a tispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a tspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Podupatrenie: 302072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktir
malych rozmerov vritane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 305072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vietkych druhov infradtruktar
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a Gispor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Cielova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FLJ60000T - Modernizacia miestnych komunikacil v obei Vysoka 0
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Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikétor (1E0): 00321095

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvérania, zlepiovania alebo roz&irovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vrétane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikator (IC0): 00321095

Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvéarania, zlepsovania alebo rozirovania vsetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicif do energie z obnovitelnych zdrojov a ispor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vsetkych druhov infradtruktar

malych rozmerov vrétane investicif do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Subjekt: OBEC VYSOKA Identifikator (I0): 00321095
Podopatrenie 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozirovania vetkych druhov infrastruktar

Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepdovania alebo rozsirovania vietkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vratane investicii do energie z obnovitelnych zdrojov a uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)

Subjekt: OBEC VYSOKA Identifiktor (1E0): 00321095
Podopatrenie: 309072001 - 7.2. Podpora na investicie do vytvarania, zlepSovania alebo rozsirovania vetkych druhov infrastruktur
malych rozmerov vritane investici do energie z obnovitelnjch zdrojov a Gspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Oblast: 309072001A001 - 6B. Podpora na investicie do vytvarania, zlepsovania alebo roziirovania vetkych druhov infrastruktar
malych rozmerov vratane investicil do energie z obnovitelnych zdrojov a Uspor energie (mimo Bratislavsky kraj)
Ciel'ova hodnota
Hlavné aktivity projektu: 309FLJE00001 - Modernizacia miestnych komunikacii v obci Vysoka 0
ITMS Predmet padpory 1Mz15
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6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkovi cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti

hednota rizika ukazovatela

PLO30 Poget novovytvorenych pracovnych pracovné 0,0000 Nie N/A Maximaélna
miest projektom prepoéitany na miesto hodnota
ekvivalent pIného pracovného Uvizku

PLO31 Pocet nastrojov zabezpedujucich potet 0,0000 Nie N/A Maximalna
pristupnost pre osoby so zdravotnym hodnota
postihnutim (Pojem nastroje zahrfa
opatrenia, sluzby alebo zariadenia
zamerané na odstranovanie prekazok
a bariér braniacich v pristupnosti
osobam so zdravotnym postihnutim k
vysledkom projektu)

PLO32 Miera zabezpegenia bezbariérového % 0,0000 Nie N/A Maximélna
pristupu 0s6b so zdravotnym hodnota
postihnutim k vysledkom projektu

PLO49 Pocet inovativnych prvkov alebo pocet 1,0000 Nie N/A Maximalna
postupov pouzitych v projektoch hodnota

PLO50 Pocet vysadenej zelene v dzemi pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
(stromy, kriky) hodnota

PLOS1 Pocet obyvatelov obce/obei ktori obyvatel 125,0000 Nie N/A Maximélna
budu mat prospech z realizovaného hodnota
projektu

PLO52 Novovybudovana miestna cesta - m 0,0000 Nie N/A Maximaélna
Dizkavm hodnota

PLO53 Novovybudovana lavka - Dfzka v m m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO54 Novovybudovany most - Dlzka v m m 0,0000 Nie N/A Maximélna

hodnota

PLOSS Novovybudovany chodnik - Dizkavm m 0,0000 Nie N/A Maximélna

hodnota

PLOS6 Novovybudované zachytné pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
parkovisko - poéet hodnota

PLOS7 Novovybudovana autobusova pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
zastdvka - pocet hodnota

PLO58 Rekonstruovana a modernizovana m 233,0000 Nie N/A Maximélna
miestna cesta - Dfzka v m hodnota

PLO59 Rekonstruovand a modernizovan4 m 0,0000 Nie N/A Maximélna
lavka - Dlzka v m hodnota

PLO60 Rekonstruovany a medernizovany m 0,0000 Nie N/A Maximélna
most - Dlzkav m hodnota

PLO61 Rekonstruovany a modernizovany m 0,0000 Nie N/A Maximalna
chodnik - Dizka v m hodnota

PLO62 Rekonstruované a modernizované pocet 0,0000 Nie N/A Maximalna
zachytné parkovisko - poéet hodnota

PLO63 Rekonitruovana a modernizovana pocet 0,0000 Nie N/A Maximélna
autobusova zastavka - pocet hodnota

PLO64 Novovybudovana kanalizdcia - DiZkay m 0,0000 Nie N/A Maximalna
m hednota

PLO65 Novovybudovany vodovod -Dlzkavm m 0,0000 Nie N/A Maximalna

hodnota

PLO66 Novovybudovana COV - Celkova EO 0,0000 Nie N/A Maximalna
kapacita v ekvivalentnych hoednota
obyvateloch (EO)

PLO67 Novovybudovana COV - Celkova m3 0,0000 Nie N/A Maximélna
kapacita - mnoZstvo vyéistenej vody hodnota
zadenvm3

PLO63 Rekonstruovana a modernizovana m 0,0000 Nie N/A Maximalna
kanaliz4cia - Dlzka v m hodnota

ITMS Predmet podpory 13215
2001114+ 9.12.202417:05




8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

1 usp

1. 309FLJ60000T - Modernizacia miestnych komunikécil v obci Vysokd 4874635 €

Hlavné aktivity projektu:
Oprédvneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavhy 4B 74535 €

Nepriame vydavky

ETE AR g

Podporné aktivity: 1. 309FLJEP0001 - Podporné aktivity 0,00 €
Opréavneny vydavok
Skupina vydavku: nezaevidované

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.2 Zazmluvnena vyska NFP

Celkov vyika oprévnenych vydavkev: 4874635 €
Celkova vyska oprévnenych vydavkov pre projekty generujiice prijem: 0,00 €
Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R: 100,0000 %
Vyska nendvratného finanéného prispevku: 4874535 €
Vyska spolufinancovania z viastnych zdrojov prijimatela: 0,00 €
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